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NOORSUGU JA

Hiljuti Tartus peetud koolinoorsoo keskliidu
viiendal kongressil ei olevat rahvushiimni laul-
misel iiks osa noortest iilesegi tousnud, sellega
selgesti oma vaenulikkust v0i iikskdiksust rah-
vusaate vastu viljendades.

Nusam siiski, et nad seda selgesti véljen-
dasid, kui et nad silmakirjalikult v6i aralt iiles
oleksid tousnud ja kaasa i{imisenud, kui neil
siidames vihematki sundi selleks ei olnud. Meil,
vanemate hulgas on kiillalt ebapatrotismi, meil
on kiillalt mehi ja naisi olnud, ja on praegugi,
kes isamaa auks salme tagunud, suuri sonu
teinud, konesid pidanud ja hiimni laulnud,
kellel aga siidames koik see asi hea sehvt
olnud ehk iiks véga vooras asi. Oleks ju viga
roomustav ja otse iillatav, kui neist noortest,
kes niitid igal pubul rahvushiimni laulavad,
iihtegi sarnast patriooti ei kasvaks.

Tartu ,Postimees“ votab viga kurjasti need
noored ette, kes rahvushiimni laulmise ajal
istuma jddnud. Tartu on Eesti pedagoogika
pesa ja selle metoodide jdrele katsub ,Posti-
mees“ ka mitte-isamaalseid noori parandada.
Pikk kurjustav manamine ja pahandus, et
patriootlikud noored mittepatriootilistele seal-
samas patriotismi ei Opetanud! €
hiimni ajal istuma jddnud noored ostetud
hinged olla!

Et meil osa noori patrioodid ei ole ja igal
pubul rahvushiimni ei taha laulda, on muidugi

Kahtlustus, et

. RAHVUSAADE.

viga kurb n#htus, aga pahandus, kurjustus
ja kahtlustus on veel kurvem. See annab
tunnistust, et meie noori digesti ei mdista kas-
vatada, et meie nende eest nonda hoolitseda
ei oska ja et meie neist arn ei taha saada.

Isamaa-armastus on elamus, on tundmus,
nagu armastus vanemate vdi kellegi teise vastu.
Last saab sundida vanemate sGna kuulma,
korralikult oma kohuseid tditma, viisakas, au-
paklik olema, aga armastust ei saa temasse
sunniviisil istutada ega tohigi. Samati on lugu
isamaa-armastusega. Meie v0ime oma koda-
nikke sundida koiki kohuseid isamaa wvastu
tditma, voime sundida hiimni laulmisel piisti
tousma, pead paljastama, vOoime sundida sGtta
ja surma minema, aga armastust ei saa ega
voi meie kellegisse sunniviisil istutada.

Seda aga nihtavasti Tartu pedagoogika-
pesas ei teata. Seal arvatakse, et kui kelleski
isamaaarmastust ei ole, siis tuleb seda protes-
teerimisega ja kurjustamisega arstida. Leigu-
seks olla aga vooras raha pShjust annud. Nii ei
tarvitse see olla. PGhjused on stigavamad ja nende
iile maksab siigavamalt jirele moelda. Meie
rahvas ei ole enam see, mis ta oli Jakobsoni ja
Jannseni ajal. Ei ole enam see iihtlane kogu, kes
iiht hingeelu elab. Klassivahed ja klassivgitlus
ei ole enam ainult sOnakolksud, mis kusagilt
lendu lastud. Need on reaalasjad, mida enam noor-
tegi eest varjata ei saa. Riigil, koolil, selts-
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konnal ja parteidel on siiski v#ga tugevad abi-
noud kdes, et patriotismi tarvilikul moodul
lastesse istutada. Nad vdivad, kui oskavad ja
kui see illdse vbimalik, iga lapse isamaaliseks
kasvatada ja mone lithise pGranda-aluse lend-
lehekese mdju silmapilkselt tiihistada. Kui aga
hoolimata sellest, noorsoo hulgas neil tiihistel
lendlehekestel moju olnud, siis ei ole riik, kool
ja seltskond noorsoo kasvatamise eest Oigel
viisil hoolt m&istnud kanda, ei ole moistnud
isamaad ja koike, mis sellega iihenduses, koigile
tihteviisi armsaks teha. V&i on see koguni
voimata ?

Kusagil Eesti koolis k#ib isamaa p#fstmise
ajal rikkaks saanud patrioodi tiitar. Pea-
aegu igal nadalal ilmuda ta kooli uues kleidis, mis
kallist riidest. Temaga iihes Opib vaene tiitar-

laps, kellele lapitud kleidi ja paigatud saabaste

pirast rikaste poolt méarkusi tehakse. VG&ib

olla, valitakse nad molemad kongressile saadi- |

kuks. Peaks igale iihele selge ja arusaadav

olema, et need kaks noort koiki laule iihesu- -

guse tundmusega ei laula.
~ Sarnaseid pohjusi voiks veel paljugi tuua,
aga kes lahtiste silmadega praegust iihiskonna

elu kaasa elab, see kuuleb ja ndeb neid isegi
igal sammul. Protesteerimisega ja hédbistami-
sega ei saa neid ega nende 14bi tekitatud meele-
olu kaotada.

Viisakust kombete tditmises ja aupakkumist
riigi ning tilemuse vastu vOime siiski koigilt
Sppuridelt nduda ja kui Opetajate autoriteet ei
ulatu, siis voib valjemadki abindud tarvitusele
votta. Isamaa-armastust ei saa aga nduda
ja jole oleks teda kellegilt vilja pigistama
hakata. Patriotism ei ole pealegi see, mis ta
oli niit. ,drkamise“ ajal.

Ta on praegusel ajal juba tasutavaks
asjaks saanud. Eks kirjutatud meil hiljuti aja-
lehtis, et meie oma vabadusséja juhtide stidamed
moisasiidamete abil peame isamaa kiilge
koitma, muidu voivad nad meie ja meie isamaa
peale vilistada, ja mis teeme siis, kui sd0da
tuleks!

Jitkem sellepdrast kurjustamine noorte iile,
kes igal puhul isamaa vastu vaimustust ei
tunne ; votkem nende haavavat leigust vbi ko-
guni vaenulikkust isamaa vastu siimpteomina
tdhelepanu alla ja otsigem abindusid, kuidas
neilegi meie isamaad armsamaks teha.

KUSTUNUD TAHT.

SARAH, BERNHARDT’I SURMA'PUHUL.

»Matke mind roosidesse!“ oli Sarah Bern-
hardt’i viimne soov. Tuhandete, kiimnete tuhan-
dete rooside alla peitis leinav Pariis ,jumaliku
Sarah“ haua. Suurel reedel olid matused; lau-
pieva hommikul algas kadunu vaiksete aus-
tajate palveréinnak kalmistule. Piihad libi kes-
tis riinnak ning jdrjest uusi roose toodi kal-
mule, mis ammu oli muutunud ditsevaks ja
Iohnavaks rooside-kuhilaks. Kogu haua iimbrus
valendab roosidest, mis Pariis kokku kannud
»Kameelia daami“, ,Hamleti“ ja ,Noore kotka*
— Napoleoni Onnetu poja — suremise vorra-
tule kehastajale. Lugemata kordi on Sarah
Bernhardt niitelaval ilusat surma surnud; iilev,
kaunis ja teatraalne oli ka tema jifidav lahku-
mine siit ilmast. Vaikselt, inetu surma-eelse
voitluseta heitis ta hinge; surisiingil puhkas
ta nagu laval, — hommikust Ghtuni defileerisid
séingi eest leinajad, kaasttélised, sobrad, aus-
tajad, uudishimulikud. Matused — millede ku-
lud kandis Pariis — olid kuninglikud vilise

toreduse poolest ja enam kui kuninglikud sees-
mise osavotu poolest: pisarad veeresid koigi
nende lugematute silmist, kes ,kuldhéflse® vo-
luja mdjul ,Sarah Bernhardti teatris“ kunagi
olid nutnud. Pariisile ja kadunu omastele tuli
kaastunde- ja leina-telegramme kogn Euroopast
ning Ameerikast. Ja nagu teised hauale viisid
roose, nii puistasid Prantsuse lehed lahkunut
mélestades suuri sonu: ,hiilgav®, ,jumalik®,
H,surematu®, ,kuldhiiflne ime“ on Sarah Bern-
hardt prantslastele olnud juba aasta-kiimneid,
— arusaadav, et tema surma puhul suuri sonu
ei siilitud. Koneldi ,jumalikust véljendus-
printsessist®, lasti pdikestki leinata, ,teist, iisja
kustunud pidikest. Ajakirjandus polnud vord-

‘lustega kidsi, kirjeldades imekaunist laipa roosi-

puust puusérgis, mille sensatsiooni-taotlev lava-
tdht juba kolmekiimne aasta eest oli ostnud.
Uleni valges siidis ja valgeis roosides, aulee-
gioni rist punase lindiga stidame kohal, puhkab
»jumalik Sarah“ igavest und samas puusé#rgis,
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milles ta kolmkiimmend aastat tagasi armastas
magada — ja milles end kolmekiimne aasta
eest laskis p#evpildistada.

Sensatsioon on alati oflnud (Sarah :Bern-
hardt’i ubasem Shkkond. Alati pidi temast ko-
neldama! Kui sellest vilkeks lakati, siis pidid
koneainet pakkuma alligaatoritejaht Ameerikas
vOi puusirgis magamine. Kogu oma.olemusega
tahtis Sarah Bernhardt olla publiku pé#ralt, Pa-
riisi, Euroopa, kogu ilma p#ralt. Kogu ta elu
muuntus niidendiks, iga samm, iga hingetomme
minguks; elus ning laval oli tema erialaks
poos ja deklamatsioon. Ta mdjus alati — la-
val ning elus, — sest alati andus ta osale tdie-
likult, koige hinge, kogu jouga. Tema menu
nditlejana olenes nii viga ainulistest, puhtisik-
listest omadustest, et ta iial ,kooli* pole teinud.

Niitlejana, taidurina, oli Sarah Bernhardt
kahtlemata suurvaim. Kes teda ta hiilge-osa-
des niigi, see unustas sensatsioonilised alligaa-
torite-jahid ja puusirgis magamise ehk aga
Oppis moistma, et ta oma elu ekstravagantsus-
tega tditma pidi. Ainult alaliselt drevate nir-
videga vdib toota nii &revalt-vibreerivat kunsti.
Sarah Bernhardt oli surmani suur niitleja, sest
et ta surmatunnini loobus rahust ja mugavast
rauga-roidumusele andumisest. Seitsmekiimne-
aastasena soOitis ta ringreisile Ameerikasse ja
miéngis sama #revalt hddgudes nagu seitsme-
teistkiimne - aastasena. Ei vanus ega haigused
suutnud teda murda. Umbes kilmne aasta eest
tuli temal jalg amputeerida, sellest hoolimata
ei loobunud ta néitelavast. Veel moni nidal
enne surma, andis ta Londonis vo00rusetendusi.
Vanas eas esines ta meeleldi meesosades: mé#n-
gis Hamletti, kellest ta tegi sentimentaalse neu-
rasteenu; méingis meesosi V. Hugo ja Rostand’i
kurbméngudes. Kuid olles viimse hingesopini
naine, ei suutnud ta meisterlikust tehnikast
hoolimata uskumapanevalt kehastada {ihtki
meest.

Prantslastele oli ta viimse vilkeni ,jumalik
Sarah,“ kuigi ta oma teatris — osalt majandus-
listel pohjustel — viimseil aastail kultiveeris
odavate effektidega sentimentaalseid ja hdrdaid
liigutus-draamasid. Iga esietenduse puhul oli
saal tdis suurusi ja kuulsusi, kes Sarah Bern-
hardt’is austasid Prantsuse n#Hitekunsti hiilge-
aja esitajat.

»Prantsusmaa iilesehitajate iihing® otsustas
Sarah Bernhardt’i matuse-pdeval ta auks tema
nimelise asunduse luua, milles eestkdtt vaimli-
se t60 tegijad peavarju leiaksid. Kavatsuse
teostajaks valiti néitekirjaniku Victorien Sardou
poeg, arhitekt Pierre Sardou.

Sarah Bernhardt suri ligi kaheksakiimne-
aastasena; voib olla, oli ta vanem: tema siindi-
mis-aastasse ja paika puutuvad dokumen-
did olla 1871 a. h#vinenud — v06i hévitatud.

Sarah Bernhardt ise on alati stigavasse sala-
dusse peitnud koik, mis puutus tema ilmale-tu-
lekusse; harva koneles ta enda stindimispaigast,
andes iiksteisele vastukdivaid teateid.

Nagu teine hiilgav téht Prantsuse teatri
taevas — Rachel — oli ka Sarah Bernhardt
juut. Tema ema, Julie Bernhardt, olnud rédndav
nditlejanna, hiljem kiibarsepp Pariisis. Sarah
olnud ta iiheteistkiimnes laps. Lapse isaks olla
olnud keegi rikas, poliitiliselt korgel kohal sei-
sev isik. Kes ta ka ei olnud, lapse eest hoo-
litses ta voOrdlemisi histi. Piiga kasvas eriti
maal kusagil talus, hiljem pandi ta naiskloost-
risse kooli (nagu suurem hulk ,paremast sei-
susest“ tiitarlapsi Prantsusmaal), kus ta 1857 a.
ristiti. Kloostris &ratas neiu tidhelpanu hardu-
sega, millega ta mingis inglite ja piihade
neitside osi joulude puhul etendatavates miis-
teeriumides. Kord oli tal kavatsus nunnaks
saada, kuid emalt piritud rahutu niitleja-veri
otsustas ta saatuse: umbes 1860 a. hakkas ta
Oppima niitekunsti.

Tema esik-osaks oli Iphigenia; kohn, iili-
drev debiitant ei avaldanud ,Comédie-Fran-
caise“-teatri publiku peale mingit moju. Ta
tegi veel paaris teatris katset, kukkus igalpool
labi ja lahkus Pariisist meeleheitel. Umbes
aasta otsa ridndas ta provintsis, kiiis Hispaanias
etendusi andmas, tuli siis jille Pariisi. Kuid
tema paatos, jirsud liigutused, iilevad poosid
tundusid voorastavatena; ta ei meeldinud pub-
likule ega arvustajatele. '

1869 a. esines ta noore luuletaja Francois
Coppée iihevaatuslises nédidendis — ja jirgmi-
sel hommikul olid algaja luuletaja ning noor
niditleja kuulsad. Victor Hugo usaldas Sarah
Bernhardt’ile kuninganna osa oma ,Ruy Blas®;
esinemisest selles osas sai kahekiimneviie-aasta-
sele Sarah’le kirjeldamatu triumf. Iga uue
osaga suurenes niilid tema kuulsus. Sarah
Bernhardt’i nimi afishil tdmbas kokku kogu
Pariisi. Sarah Bernhardt oli publiku lemmik,
ebajumal, ,kuldh#ilne“ ime.

1879 a. murdis Sarah iihe Pariisi teatri
juhatusega lepingu, pogenes Londonisse, voitis
inglaste siidamed, tegi Ameerikas ringreisi, liks
sealt Venemaale ja astus abiellu Greeka diplo-
maadi Damala’ga, kes tema pérast loobus hiil-
gavast karjifrist ning sai naitlejaks.

Sarah Bernhardt’ist koneles kogu ilma aja-
kirjandus. Ikka jille tegi ta midagi ekstrava-
gantset. Ta maalis, ta raius kujusid. Ta
kirjutas romaane ja niidendid. Tema salongi
ehtis roosipuust kirst. Ta magadistoas oli ahv;
ta ostis taltsa tiigri, ostis 16vid. Ta omandas
poja nimele teatri. Ta m#ngis jumalikult ,Kamee-
lia daami“; mingis liigutavaid peaosi ,Nana-
Sahib’is®, ,Tosca’s®, ,Theodora’s®. Ta pani
nutma saalitdied rahvast.
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1889 a. jii ta leseks, liks uuesti Ameeri-
kasse, pdorase toredusega rdndas ta ldbi kogu
ilma. Prantsusmaale tagasi joudes, 16i ta ihe
hiilgeosa teise jidrele. Tema kaudu sai kuul-
saks Rostand, tema kaudu oppis Pariis tundma
d’Annunzio’t. 1896 a. korraldasid kirjanikud
tema auks meeletu apoteoosi; teda kummardati
nagu jumalannat. Ta oli hiilguse tipul. Ta
oli alles veidi iile viieklimne aasta vana.

1898 a. omandas ta kingujddnud teatri ja
161 ,Sarah Bernhardti teatri“ Pariisis, mille juha-
tajaks ta oli surmani. Ta esines aina uutes
osades; tema jaoks kirjutati jarjest uusi kurb-

minge. Ta ei puhanud iial, ei piisinud kuigi
kaua paigal. Ikka jélle andis ta vOOruseten-
dusi viljamaal. Viimaseil aastail vOitles ta
vapralt majanduslise kitsikusega. Ta Opetas;
kirjutas, niitles, reisis. Tema siidamesooviks
oli — surra n#itelaval, keset harjunud tegevust.
Osalt liks ta soov tdide: ta suri keset rekvisiite
ja dekoraatorite haamrihoopide kiira; suri keset
valmistusi filmiks, milles ta oli kavatsenud
esineda, muutes niitelavaks kogu oma maja.

Ta suri — vo0iks delda — pievapildi-aparaadi
objektiivi ees; suri nagu ta enam kui poolsada
aastat oli elanud. M. S.

KEISER ALEKSANDER [1 KURBLOOLINE ROMAAN.

MAURICE PALEOLOGUE. Tolkinud J. A.

Aasta 1881. algas kindral Loris-Meliko-
vile heade celtihendustega. Tema kannatli-
kud piitided, tema painduv ja leidlik sitkus pi-
did viimaks oma tasu saama. Uute viivituste
jarel oli Aleksander Il viimaks nodusolekut
avaldanud esitusorgaani loomiseks keiserliku
monarhia mehanismis. Pealegi — ja see saa-
vutus ei teinud mitte vihem au ministri osa-
vusele — lubas tsesarevitsh téielikult isa ka-
vatsusi toetada.

. Seepiirast 29. jaanuaril, tagasi tulles kok-
kusaamiselt troonipdrijaga Anitshkovi palees,
vdis Loris-Melikov  Katariina Mihailovnale
iitelda: . Niiiidsest peale on suurviirst trooni-
pirija meie nous!”® Samal ajal kordasid endile
Anitshkovi palee ndéuandjad kohkunult ja pa-
haselt: .Venemaa on kadunud, kuristik on
avanemas. 1sesarevitsh on Armeenia kelmi
vorkudesse sattunud!“ ;

Toeliselt oli lubatud uuendus koige mdo-
dukam ja siilitum: moeldi laiendada lihtsalt
semstvode voimupiire. Semstvod pidid niiiid
oma saadikuid riigindukogusse saatma, et seal
seaduste viljatootamisest osa votta. Isegi nii-
viisi ifimbermuudetuna pidi riigindukogu jiima
ainult nduandvaks asutuseks.

Nii piiratud ja arglik kui see uuendus ka
paistis, ei olnud ta seepdrast sugugi vihem
tihtis. Venemaa ajast ja arust ldinud asutus-
tes oleks seega maksma pandud vabade va-
litsusviiside ja demokraatlikkude riikide pohi-
mote, rahvaesituse pohimodte. Esimest korda
pidi Vene rahvas seadusandliku voimu kisita-
misest osa vitma.

Uus riigindukogu ei voinud end kiill par-
lamendiks nimetada: ta oli vihemalt selle idu
ia eelkiija.

Sellest sai ka keiser ise aru, Ta aimas,

et kui ta kord juba sellele teele oli asunud, siis
ei voinud ta seal enam peatuda. Ta nimetas
salakommisjoni, kes tsesarevitshi eesistumisel
pidi vilja tootama uuenduse praktilise kuju ja
ametliku ulatuse. Suurviirst Konstantin vattis
noupidamisest riiginéukogu esimehena osa.

Samal ajal uuris tsaar ise teist kiisimust,
mis temal rohkem siidame peal oli: kuidas
viirstinnat Jurjevskajat seaduslikuks keiserin-
naks teha.

Ta pidas seda kiisimust seda tihtsamaks,
et ta oma abielu enam ei varjanud ja et Kata-
riina Mihailovna niifid avalikult koja- ja kei-
serlikust perekonnaelust osa vottis.

Olles ainult morganaatiline naine, pidi Ka-
tariina Mihailovna koigist suurviirstidest ja
suurviirstinnadest alamal seisma. Nii ei istu-
nud ta piihapdeva s60maaegadel mitte keisri
vastas, vaid laua otsapool, Oldenburgi printsi
ja Leuchtenbergi hertsogi vahel. Aleksandril
oli rutt, et oma naist niisugusest piinlikust iim-
berkdimisest vabastada.

Oiguslikult ei tekitanud viirstinna krooni-
mine mingit raskust: tsaaril tarvitses ainult
oma allkirja panna sellekohase ukaasi alla. Te-
gelikult aga -tekkisid kaunis piinlikud kiisimu-
sed. Seni oli keiserinnade kroonimine siindi-
nud iihel ajal keisrite voidmisega. Oli olnud
ainult iiks erand: Liivi neid Kadri, keda Pee-
ter Suur 1711 aastal naiseks voittis. pirast
tsaarinna Eudoksia dratoukamist. Ent tol ajal
ei olnud sel tseremoniaalil veel seda ulatust.
tdpsust ja pidulikkust, mida ta omandas hiljem,
Katariina II ja Paul [ ajal. Tuli, jarelikult, uusi
korraldusi teha, kaotada teatavad riitused ija
luua uusi, ja seda pealegi asjas, kus piihitse-
tud liturgia, isevalitsuse pohimotted, ajalugu,
traditsioon ja etikett keerulisi reeglid nduavad.
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Viirst Ivan Golitsonile tehti iilesandeks Mosk-
va arhiive uurida, et seda kiisimust selgitada.
Veel teine talitus oli tarvis enne ette votta.
Katariina Mihailovna tsiviilseisus, s. t. tema
seisukord kui seaduslik naine, tema pere-
konnanimi ,,viirstinna Jurjevskaja®, tema tii-
tel , . korge aupaistus® — tuli kdigi noutud vor-
mide jirele seadusepdraselt dra mdirata.

Seepirast andis tsaar kohtuministrile. Na-
bokovile oma isikliku ukaasi, millele ta oma
laulatuse pieval, 18. juulil, oli alla kirjutanud,
ja kiskis seda salaja valitseva senati heroldika
osakonnas registreerida.

Ent Aleksander 1l hinges valitses koigi
nende suurte kavatsuse iile itks mote, mida ta
ainult Katariina Mihailovnale avaldas. Tal oli
nou pdrast oma poliitilise reformi teostamist
ja oma naise kroonimist, tsesarevitshi kasuks
troonist lahti iitelda. See pidi siindima kuue
kuu, koige rohkem iihe aasta jooksul. Siis ka-
vatses ta oma naise ja lastega Prantsusmaale
reisida, et Pau’s voi Nizzas oma elupidevi rahus
lopetada.

%k

Hoolimata koigist ettevaatuse abindudest,
mis tarvitusele olid voetud, et koige suuremas
saladuses hoida ettevalmistatavaid siindmusi,
aimas avalik arvamine neist siiski enam voi
viahem. .

Pealinnas liikusid veidrad kuuldused. Ilma
mingi pohjuseta ja tdenduseta jutustati, et pi-
risorjuse kaotamise aastapdeval, 2. martsil,
avaldab Aleksander II konstitutsioonilise akti,
millega isevalitsus kaotatakse ja liiduleping te-
hakse Vene rahva ja Romanovite diinastia
vahel. Need kuuldused #ratasid Kkartust ja
viha iihedes, lootust ja roomu teistes.

Ent 2. mirts ei toonud midagi. Seda suu-
remaks muutus meelte palavik. Et teadma-
tuse painajast lahti saada, kujutati endile ette,
et vabaduste akt avaldatakse paastu lopul,
24. aprillil, esimesel lihavotte piihal.

Nihilistid votsid osa sellest iildisest elevu-
sest. Mitte, et nad konstitutsiooni véiljakuu-
lutamisele koige vahematki tihtsust oleks an-
nud. Ei! Nende eesmargiks oli mitte tsarismi
uuendamine, vaid selle kaotamine. Nemad ei
pitiidnud mitte sotsiaalse korra parandamist,
vaid selle hivitamist. Instinktiivselt pidasid
nad juhuse parajaks, et effektiga niitelavale
ilmuda. : :

Veebruari jooksul tegi politsei kindlaks, et
maissuliste porandaaluste tegevus intensiivse-
maks oli muutunud. 7. ja 11. veebruari vahel
liks politseil korda kinni votta moned anar-
histid, keda koige kardetavamateks peeti. Nii

saadi teada, et ,Hapoauas Boss“(Rahva Tahte)
tditev komitee organiseeris elukallale kippu-
misi, mis hirmudratavuse poolest koik eelmised
kaugele maha pidid tdtma: attentaadid pidid
nii hirmsad ja nii sagedad olema, et isevalitsus
seekord pidi langema. Selle liikumise iilemaks
jubhiks oli Sheljabov, 29-aastane noormees,
taiuslik anarhisti tiilip. Tema enda ligemad
kaastoolised kartsid tema fanatismi, tema
kiilma ja halastamatu tahte, tema kuulmatu vih-
kamisvoime ja hulljulguse pidrast. Nad ei ni-
metanud teda endi vahel teisiti kui ,,hirmsaks
Sheljaboviks®. Uks noor neid, Sofia Perovs-
kaja, tema armuke, jagas tema avantiiristlikku
ja rahutut elu. Olles aadeli seisuset, oli ta ilus,
tuline ja siinge, nagu moni eumeniid. Niisu-
gune energia hoovas sellest voluvast olevusest,
et tema armastaja vahel vasimuse pirast tema
jalge ees nuttis, sest see naine ei lubanud talle
minutitki puhkust. Nimetati mitut tema seltsi-
meest ja austajat, keda ta enesetapmisele oli
ajanud, et neid karistada mone silmapilkse nor-
kuse eest.

Nende kahe peaisiku iimber koondus ,,voit-
lusrithm®, kuhu kuulus viisteistkiimmend vaba-
tahtlikku, kes poOlates teoreetilist kihutust6dod,
olid endid tiielikult pithendanud ,praktilisele
terrorismile®, s. t. 10hkeainete valmistamisele ja
attentaatide teostamisele. Selles riithmas méan-
gisid eriti silmapaistvat osa inseneer Hrinie-
vecki, iiliopilane Rossakov, keemik Kibaltshitsh
ja juudi neid Jessy Helfmann. Politsei oli nende
jdlgil.

*

Laupédeval, 12. mértsil, enne suure paastu
avamist, ldks keiser tsaaride vana kombe jirele
Talvepalee viiksesse kirikusse armulauale.
Viirstinna Jurjevskaja iihes lastega, tsesare-
vitsh ja tsesarevna, suurviirstid Vladimir ja
Konstantin abikaasadega saatsid teda.

Pirast jumalateenistust vottis keiser iihes
viirstinna Jurjevskajaga einet. Kui ta laua
tagant iiles tousis, toodi temale rutuline kiri si-
seministrilt, kes teatas tidhtsat uudist. Shelja-
bov oli arreeteritud.

Varsti tuli Loris-Melikov isiklikuit ja jutus-
tas iiksikasjaliselt, kuidas politseil korda oli
ldinud hirmsat anarhisti tabada. Ta tihendas
ka, et juurdluse esialgsed andmed laskvat ai-
mata mingit kurbmidngu, mis tulemas ja peatset
attentaati. Seepidrast andis ta tsaarile noéu
jirgmisel pideval mitte, nagu harilikult kaardi-
viie paraadile, ,,rasvodile”, minna. Aleksander
Il oli vaga iillatatud sellest nouandest ja kiisis:

— Mispédrast ei peaks ma rasvodile mine-
ma?
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Et ministril mingid tdeniolisi andmeid ei
olnud oma kartuse pohenduseks, seepirast ei
voinud ta tsaarile tosiselt peale kiia.

Pealegi oli keisril suur rutt iihe teise asja-
ga, mille kausta ta ministri kaenla all nigi. Ta
vottis kaustast iihe paberi, luges selle tihelepa-
nelikult libi ja kirjutas oma nime alla. See oli
manifest, mis kuulutas Vene rahvale esitusor-
gaani andmist riigindukogu niol. See oli esi-
mene akt, millega isevalitsust piirati. Koigile
pidi see tdhendama uue ajajiargu koitu.

Aleksander II andis veel kaks voi kolm all-
kirja ja laskis siis Loris-Melikovi minema.

Seepeale liks keiser kohe viirstinna Jur-
jevskaja juure.

— Valmis! hiiiidis ta kergendatult, viirstin-
na tuppa astudes. Kirjutasin praegu paberile
alla. See dokument avaldatakse esmaspideva
hommikul ajalehtedes. Arvan, et ta hea mulje
tekitab. Vidhemalt nievad venelased, et olen
neile annud koik, mida voimalik oli anda. Ja
nad saavad teada, et see koik on neile antud
Sinu pérast.

Viirstinna vastas:

— Kiill olen nitiid onnelik!

Ja nad kaisutasid iiksteist kaua.

Samal silmapilgul, palee vestibiiiili tulles,
kohtas m-lle S. Loris-Melikovi, kes roomust
hiilgava nioga treptst alla tuli. Minister tom-
bas m-lle S. korvale ja iitles temale:

— Soovime iiksteisele onne, kallis Varva-
ra. lgnatjevna... Ténane pidev on suur Vene-
maa ajaloos.

Et m-lle S. algusest peale koigisse asjusse
oli pithendatud, seepirast avas Loris-Melikov
tema ees oma kausta. T#Ahtsa paberi all vois
daam lugeda jargmist kolme allkirja:

Aleksander,

Aleksander, tsesarevitsh

Konstantin, suur-admiraal.

. M-lle'i juurest lahkudes, iitles Loris-Meli-
oy ¢

— Lihen ja viin manifesti kohe triikikotta,
et teda iilehomme voidaks avaldada.

Ohtul s6i keiser oma naise juures. Ta oli
m-lle S. kella iiheksaks endi poole kutsunud.
Kui m-lle S. tuli, pani keiser temale ette ,,jera-
lashi* mingida. Ent enne kui m-lle S. mingima
hakkas, jutustas ta keisrile, et Loris-Melikov
oli temale Sheljabovi arreteerimisest teatanud.
Ta iitles, et Loris-Melikov ootab mingit atten-
taati nihilistide poolt, ja palus tsaari jumala
keeli, homme mitte rasvodile minna.

Aleksander II vastas, rdomus
hédles:
— Ja mispérast ei peaks ma rasvodile mi-

muretus

tante saatis keisrit.

nema? ... Mina ei voi ju kui vang oma pa-

lees elada!

Qiis jubtis ta jutu mujale ja andis kaardid.

Jiargmisel pideval, pithapdeval, 13. mértsil,
pdrast jumalateenistust, kui tsaar oma sisemi-
nistriga oli tostanud ja rutuga einet votnud,
tuli ta oma naist jumalaga jiatma, enne kui ta
kaardiviie paraadile liks. Toides iiht oma tii-
tardest polvedel, arendas ta viirstinna ees
pideva eeskava.

Poole tunni parast pidi ta Mihaili palee
maneeshi soitma, et seal rasvodist osa votta.
Siis pidi ta teeveele minema suurviirstinna
Katariina juure, kes seal korval elas. Ta ar-
vas tagasi jdudvat kella kolmveerand kolmeks.

— Sijis, titles ta, — kui sa néus oled, 14-
heme iiheskoos Suveaeda jalutama.,

Viirstinna oli nous. Tehti maha, et kell
kolmveerand kolm ootab viirstinna tsaari, ja-
lutusiilikond seljas ja kiibar peas.

Aleksander Il lahkus Talvepaleest kell
341 kinnises tollas, mida iimbritses kuus Tereki
kasakat. Seitsmes kasak istus pukis, kutsa-
rist pahemal. Kolm politsei-ohvitseri, nende
hulgas ka kolonel Dvorshitski, jirgnes kahes
saanis,

Vana kombe jirele, mis parit oli Paul I
ajast, pidi keiser igal piihapideval sojavielise
valvekorra paraadi juhatama. See siindis iihes
neist suurtest maneeshidest, mille peale Pee-
terburi linn Oigusega uhke vois olla ja milles
mitu eskadroni korraga voisid hargneda.

Hiilgav salk suurviirste ja kindral-adju-
Vilisriikide saadikud, kel-
lel sojavieline kraad oli, olid ka paraadile kut-
sutud.

Pirast paraadi
Katariina juures teed.

Kell veerand kolm istus keiser tolda ija
kéaskis ruttu Talvepaleesse tagasi sdita.

Nagu tulekul, nii ka tagasis6idul {imbrit-
ses tsaari kuus kasakat, seitsmes istus pukis
ja kolm politsei-ohvitseri sditis taga saanides.

Inshenernajalt soitis keiserlik rong tiihjale
kallasteele, mis asub Katariina kaanali ja Mi-
haili palee aedade vahel. Oli veel tikk maad
soOita, seepidrast aeti hobused traavi. Need
olid Orlovi tougu tikud ja nende traav oli nii
kiire, et kasakad sunnitud olid oma hobuseid
galoppi tostma.

Siin ja seal oli niha monda politseiagenti
teed valvamas. Uks poiss, kes korvi enda ji-
rel lume peal vedas, iiks ohvitser, kaks voi
kolm soldatit, keegi noormees pikkade juus-
tega, kes kies viikest pakki kandis, — mitte
kedagi muud ei olnud niha sel laial rahulikul
puiesteel.

joi  keiser suurviirstinna
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Just sel silmapilgul, kui keisri told méoda
sOitis noorest mehest pikkade juustega, viskas
viimane oma paki hobuste jalge alla.

Kéis hirmus plahvatus, tousis paks lume-
ja suitsusammas. Oli kuulda aknaklaaside kli-
rinat, karjatusi ja hoigamisi! Pilt esines k&i-
ges oma kohutavuses: kaks kasakat ja poiss,
kes korvi vedas, lamasid maas: kaks hobust
tapetud; vereloigud: purustatud toéllaklaasid:
tollapira viinatud.

Keiser, kes veata oli jiinud, ruttas haa-
vatute juure. Koik jooksid plahvatuse kohale.
Hiipates maha oma saanidest, votsid politsei-
ohvitserid kinni mortsuka, kes, pdogeneda piiii-
des, oli komistunud ja maha kukkunud.

Kolonel Dvorshitski, kaitsesalga iilem, pa-
lus tsaari oma saani istuda ja tdie kiirusega
dra soita. Ent Aleksander II tahtis niha anar-
histi, keda ralivahulk #hvardas 1ohki kiskuda.
Kuna keiser kurjategijale ligines, kiisis iiks
juurejooksnud isikutest drevusega:

— Kas majesteet on haavatud?

Keiser vastas:

— Ei, Jumal tdnatud, mul ei ole mingit
viga!

Seal tostis mértsukas pea iiles ja hiiiidis
pilkava naeratusega:

— Kas ei ole vahest liig vara Jumalat
tanada?

Samal silmapilgul, keegi tundmatu mees,
kes seisis kaanali brustveri najal, paar sammu
tsaarist, viskas miski asja viimase ette. Kaiis
teine porutav plahvatus, ajades iiles uue lume-
ja suitsusamba.

Kui suits lahtus, nihti ohvrite hulgas, kes
maad katsid, keisrit seljali lamavat. . Ta piiii-
dis kiitele toetuda. Ta nidgu oli purustatud,
sinel rabalateks kistud, jalad tidies pikkuses
paljad ja lomastatud. Lihatiikid vedelesid iim-
berringi maas. Keisri silmad, mis kiill lahti
olid, ei ndinud enam. Tema huuled sosistasid
segaselt: ,Aidake mind!... Kas troonipirija
elab? ... Viige mind paleesse ... ja laske
mind seal surra.”

Suure vaevaga asetati tsaar kolonel Dvor-
shitski saani ja viidi - surevana Talvepaleesse.

Viirstinna Jurjevskaja istus rahulikult oma
toas, kiibar peas ja mantel seljas, ootas keis-
rit. Seal tormas teener sisse ja iitles kohku-
nud ndoga:

— Viirstinna, tulge ruttu, ruttu!... Ma-
jesteedil on pahat

Ilma et ta silmapilgukski oma selget mdois-
tust oleks kaotanud, jooksis viirstinna kapi
juure, mis sisaldas moningaid arstirohtusid. Ta
andis rohud teenri kitte ja ruttas alla keisri
kabinetti.

Oudne rong joudis parajasti sinna.

Kasakad panid keisri liikumatu keha voo-
dile, mis toa keskele oli tommatud.

Haruldase meelekindlusega juhatas viirs-
tinna esimest abiandmist, hoorudes haavatu
oime eetriga, andes talle hapnikku sisse hin-
gata, aidates isegi haava-arste jalgu maihkida,
et ohtrat verejooksu takistada.

Tsesarevitsh ja tsesarevna, suurviirstid
ja suurviirstinnad olid kohe juure rutanud. Ent
surija hingamist oli vaevalt veel méirgata ja
tema silmad ei reageerinud enam valguse
peale.

Kasutades minutit, kus surija natuke mee-
lemiarkusele ndis tulevat, andis iilempreester
Roshdestvenski temale viimast jumalaarmu.
Siis kaotas keiser uuesti meelemirkuse.

Kell pool neli panid naise sormed, keda ta
oli nii tuliselt armastanud, tema silmad jiida-
valt kinni. Selle 0rna surumise all lahkus tema
hing.

&

Isevalitsusliku oiguse pdhjal sai tsesare-
vitsh kohe keisriks, Aleksander IIl nime all.
Ta hakkas kohe oma voimu tidiust teostama.

Kuna arstid ja teenrid veel surnu iimber
talitasid, palus krahv Loris-Melikov kéaskusid
asja kohta, mis viivitust ei kannatanud. Kas
pidi ta, eila ohtul saadud kédskude pohjal,
avaldama homses ,Valitsuse Teatajas* ma-
nifesti, mis Vene rahvale kuulutas riiginéu-
kogu iimbermuutmist ja isevalitsuse arenemist
rahvaesituse poole?

Tsaar vastas, ilma et ta silmapilkugi oleks
kohelenud :

— Mina austan alati oma isa tahteid: aval-
dage manifest homme.

Ent 60 jooksul anti siseministrile kisk
manifesti avaldamist seisma panna. See oli
ithe koosoleku tagajirg., mida absolutistide
kildkond Anitshkovi palees oli pidanud. Jirele
andes oma soprade tulistele palvetele, oli
Aleksander III oma isa testamendi taAitmise
edasi liikanud, et seda pirast tdiesti korvale
heita. FEt jumalakartlikule Aleksander IIl-le
niisugust otsust sisendada, pidi tema endine
kasvataja, piiha siinoodi iilemprokurdér ja pii-
ramata isevalitsuse kaitsja Pobedrrostsev
koik oma koneosavuse ja usutusvoime tarvi-
tusele votma,

Kui Loris-Melikov vastukidsu sai, hiiiidis
ta siidamevalu parast: ,,Milline vilets!... Ta
on iseenda allkirja puruks kiskunud!*

Jiargnevatel pievadel kovendas Pobedo-
nostsev pealekdimisi oma endisele kasvandi-
kule. Ilmutusraamatu toonis sajatas ,,jumala-
vaenulikku uut vaimu“. Ta seletas, et iseva-
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litsus on Oigeusu jirele puutumatu pithadus.
Ta jutlustas tagasituleku tarvidusest ,,Moskva
tsaaride miistilise ideaali" juure. Ta ei visi-
nud noorele keisrile kordamast: ,,Pdgenege
Peeterburist, sellest neetud linnast! Minge
Moskvasse, viige valitsus Kremlisse! ... Kuid
enne ja niiiid kohe kihutage minema Loris-
Melikov, kihutage minema suurviirst Konstan-
tin, kihutage minema viirstinna Jurjevskaja!l...”

Ja kui arg, kartlik, vagune ja kohmetu ise-
valitseja, keda siidametunnistus piinas, mo-
neks tunniks Pobedonostsevi tugeva tahte alt
vabanes, siis vOtsid teda kisile teised nou-
andjad, kes sama laulu 16pmata kordasid. Nii
tegi Aleksander I jirk-jargult tithjaks koik
oma lubadused. mis ta isale oli annud.

%k

Endise keisri porm lamas Talvepalee sur-
nukambris. Ta kandis Preobrashenski riige-
mendi univormi, kuid mingit krooni peas ega
mingid autdhti rinnal. Aleksander 1l ei taht-
nud, et need tiithised mirgid temale hauda
kaasa pandaks. Koneldes kord Katariina Mi-
hailovnale oma testamendi miirustest, oli ta
temale Oelnud: ,Kui ma kord Jumala ette
ilmun, ei taha ma esineda kui moni tsirkuse
ahv. Ja pealegi ei oleks seal kohane maijes-
teeti médngida!*

Igal hommikul ja ohtul peeti surnu juures
hingepalveid. 18. mirtsil, pdeval enne kei-
serliku pormu Petropavlovski kindlusse vii-
mist, vottis hingepalvest ka Pobedonostsev
osa. Kui ta koju tuli, oli ta viga liigutatud
(sest see tuline ja paindumatu poleemik oli 6rna
hingega) ja kirjutas ithele sobrannale: ,T#na
pidasin surnu juures jumalateenistust. Péirast
avalikke palveid, kui koik osavdtiad olid dra
ldinud, nigin korvaltoast leske tulevat. Tema

jalad kandsid teda vaevalt. Ta dde toetas teda.
Rolejev hoidis teda. Naine langes kirstu ette
maha. Surnu nigu on kaetud looriga, -mida
iiles ei tohi tosta. Kuid naine tdombas jirsku
loori dra ning kattis surnu otsaesise ja ndo
suudlustega. Siis ldks ta vaarudes minema.
Mul oli kahju vaesest naisest.”

Sama pideva ohtul tuli Katariina Mihai-
lovna tagasi surnu juure. Ta oli oma uhked
juuksed dra 1diganud ja pani nad-pieteetlikult
surnu sormede alla. See oli tema viimne ar-
mastuse méark. N :

Uks kuu pirast seda siindmust piihitsesid
Pobedonostsev ja tema marulised jiingrid oma
voitu.  Krahv Loris-Melikov, olles pdolguse
alla langenud, soitis tagasi Kaukaasiasse.
Suurviirst Konstantin, tiis kibedust ja uutest
voimumeestest siunatud, lahkus koja juurest.
Aleksander II poliitiline testament oli tiihjaks
tehtud, puruks kistud. Viha ja tagakiusamise
hoog piihkis trooni juurest idra kéik vaba-
meelse unistuse jiljed.

Kahetsedes oma endiseid eksitusi ja tah-
tes tagasi poorata ,,Moskva tsaaride miistilise
ideaali juure®, avaldas Aleksander III oma rah-
vale manifesti, mis 10ppes jirgmiste sonadega:

Jumala hidil kdseb Meid asuda hkindlasti
isevalitsusliku voimu efteofsa. Uskudes juma-
likusse ettendgevusse ja Tema iilimasse tarkusse,
tdis lootust isevalitsuse oiglusse ja jousse, mida
Meie oleme kutsutud kovendama, juhime Meie
selgelt Oma riigi saatusi, mida niiiidsest peale
méédrame ainult Jumal ja Meie.

Tsaaride rijk pooras jille oma vanadele
teedele, mis kolmkiimmend viis aastat hiljem
viisid Venemaa hukatusele ja Nikolai II mértri-
surmale, - (Lopp.)

ELEEGIA.

MART RAUD.

Tulli tuska taas tubaje,
kummus kurbus kamberije.
H33lT hddli himdérussa,
keell’i keeli kusagilla,
valgusvérlida’i vilgahtle
taeva’asta tinatsesta,
tinatsesta, tusatsesta.

Kuho kadosid kaboke,

kuho liksid laglekene,

kuho veerid virvekene?
Kuho liksid laulegesi,

silmékeste sdrdgesi,

huuli huima hurmagesi,
poskige polevigesi?

Vahtrad vaatvad vainodelle,
haavad armasta halavad,
kased kohavad Kunoda:

»Tuuleksed tudo-tasased,
Ohke hornad héljendused,
kandke Kun'o kauge’elta,
tooge tudolla tagasi
lauledasa laulemaie,
kandlida keelimaie“.



Nr. 15 A

U 457

PINGUIINIDE LINNAS.

A. KRACUP NIELSEN *).

Koigist juhtumistest jadmeres on kiilaskiik
pinguiinide**) juure huvitavaim. Loodusel on
imelik mote olnud kaugel jadpiirkonnas loo-
made iihiskonda luua, mis tundub inimeste selts-
kondliste korralduste I6busa ja veidra paroo-
diana. Ule lumiste korgustikkude rindame tei-
selepoole saare otsa, kus médratu suured pin-
guiinide asundused leidu-
vad. Nii kaugele kui silm
ulatub on mererannast mé-
gede kiilgedeni maapind
pinguiinidega kaetud; pe-
sade vahet pole 10hkem
kui paar jalga. Sirgelt
kondivad linnud sarnane-
vad endi valge rinna ja
musta selja ning pealaega
vanadele auviirt herradele
sabakuues ehk vanadele
daamidele musta tanu ja

suurrdtiga.
Jalutades 1dbi asun-
duse, mil 50—100 tuhat

elanikku, tunnete ennast
viaikse jumalana, kes maa
peale vaatama tulnud, kuis
inimestega lugu. Igalpool
seisavad pinguiinid ja vaat-
levad huvitusega teie tege-
vust. Olete tuhandele au-
kartlikult vaatlejale #kki
kogu ilma keskpaigaks
saanud.

Tundide kaupa voib
aega viita modda asun-
dust rdnnates ja naljakaid
situatsioone ning 10busaid
tiitipe vaadeldes. Linnud ei
avalda vahematki hirmu,
ainult heatahtlikku huvi. Istun suurele kivile
keset turgu. Veidi aja p#rast elab linn jalle
igapievast elu. Kui mOnus on tuhandeid
penikoormaid tsivilisatsioonist eemal olles
keset lund ja jidd end #kki nagu kodus
tunda ja vanu tuttavaid jalle n#iha. Eks seisa
emand Mai ja emand Kai seal pika peatiinava

*) Daani arst Aage Kracup Nielsen kirjeldab raa-
matus , Libi troopide LHuna-Jalimerde® oma reisi Norra
valaskalapiitidjatega. Avaldame peatiiki sellest raamatust.

*#) Pinguiinid on Lduna-Jdimeres asuvad linnud,
tilihead wujujad, kes suurema osa elust vees msoda saa-
davad. Maale tulles sarnanevad nad eemalt kohmakatele
Tiivad on oimukujulised; lennata plnguunid

(Tolkija mirkus).

inimestele.
ei saa.

Siseminister K. Einbund,

. kes hiljuti rahvaerakonnast pollumeeste
erakonda iile liks.

nurgal ja vadista juba tund aega, selle asemel
et kodus supipoti ja laste jirel vaadata. Moni

samm eemal n#en teist vana tuttavat, tlisedat
daami, kes parajasti haudub ja #rritatud meele-
olus koigi naabri-emandatega tiili norib, nii et
ta vaene abikaas alatasa {ihe perekonna juu-
rest teise juure

peab jooksma, et jélle rahu
sobitada. Igalpool peetakse
peakoosolekuid ja miitin-
guid, aina koneldakse ja
koneldakse. Uks véike saat-
kond teise jarel tuleb au-
viiriliselt pead noogutades
minu poole. Sealt tuleb
mingisuguse iihingu juha-
tus, sealt toota to60liste
esitajad, neile jdrgnevad
igasuguste muude seltside
saadikud. Koik konelevad
labisegi. Aegajalt liheneb
moni sbdjakas herra. Vap-
ralt kipub ta noka ning
jalgadega minu kallale, nii
etteda kdrvakiiludega pean
eemale peletama. Kind-
lasti on ta kiitiriihma pea-
lik, kes arvab et vaenlane
maale tulnud ja seepérast
jalamaid pealetungimisele
asub. Ka omad enamlased
on pinguiinidel; need ei
viitsi muneda ega pesi ehi-
tada, vaid hulguvad nii-
sama ja norivad riidu ning
jutlustavad revolutsiooni
proletariaadi seas vaeste
asupaikades linnaserval,
kus tormid tuppa puhuvad
ja vesi pesadesse imbub.
Ka Don Juanid on olemas, kes pesa juurest pesa
juure jalutavad ja noortele naistele, kellede me-
hed merel perekonnale toitu otsivad, kérbseid
pdhe ajavad. Siin-seal ndib musikaalseid armas-
tajaidpaare, kes — kaelad &ieli ja pead kuklas,
pikki armastuslaule laulavad, kehasid taktis
edasi-tagasi 0O6tsutades. Nende laul sarnaneb
kiill rohkem laste-pasuna tuututamisele, poos
ja miimika aga ei ole sugugi halvemad kui m&-
nel kuulsal lauljal.

Suurest linnast alla sadamasse viivad laiad
maanteed. Aastatuhandete jooksul on lindude
jalad need maanteed siledaks kulutanud. Ime-
lik on kujutleda, et inimkonna lapsepdlves, kui

= 1meie esivanemad alles koobastes elasid, pin-
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guiinide maanteed juba ammugi siledad olid
ja lilkumine nendel vilkam kui seni suurlinnade
promenaadidel. Neil teedel kohtavad sdbrad ja
vaenlased; seisatavad, lobisevad ja takistavad
liikumist. Jalutatakse mitmekesi mere ja pin-
guiinide linna vahel. Teistel on kibe ruit, siu-
nates tungivad nad lobisejate vahelt ldbi; ausad
kodanikud, kel aega kiill, vaatavad neile val-
justi pahandades jdrele. Herrad seisatavad va-
hel tinaval, et vaadelda mdne daami erakor-
raliselt meeldivaid jalgu vGi elegantset iilikonda.
Vanemaid, ndrvilisi daami aga kuulen pingu-
iinide keeles iitlevat: ,Jumal, kuis vdib ometi
nii lihikest kleiti kanda, — pealegi selles va-
nuses!

All sadama juures, suure peatinava lopul
on hulk madalaid, astmekujulisi kaljusid, mis
lained ja pinguiinide jalad siledaks hogrunud.
Siit lihevad todkad ja korralikud pinguiinid
igapiev mitu korda vette ja ujuvad merele,
et endale ja perele kalu piilida. Sealsamas
virkade pinguiinide sadama juures asub ka
lai mereddrne jalutustee. Valge liiva asemel
on see kaetud peene musta laavarihuga. Péi-
kesepaistelistel p#evadel on jalutustee tiis

tuhandeid supelusvdoraid, kes seal luusivad, .

lobisevad, flirdivad, vees suplevad ja elegant-
seid ujumiskunstiikke teevad. Monigi abielu-
mees kirub linnas pesal istudes ja mune soen-
dades, kuna proua supleb ja l6butseb. On aga
ka herrasid pinguiine olemas, keda sadamasse

EESTI

Kalevi kuningaks saamise jirele rahvas kohe
arutama: ,Mis kuningas muidu oled, kui linn
puudub! Kuningas elagu kuninglikus linnas
Ehitame sulle kuningliku linna!“ i

»Ekhitage. Aga kuhu?“

Vorulased varsti Munam#e peale n#Hitama:
»Siia ehitame linna. Siit void kas kogu Eesti-
maa dra n#ha ja veel kaugele Vene valda-
desse vaadata. Siin ilus elada!®

,oiin ilus elada !

»Meil ometi parem paik veel!* hiitiavad
tartlased wvahele. ,Tule, vaata meie Toomi-
miige. Linna ehituse kohaks kui loodud. Ema-
jogi kde-jala juures. Pa#sed igapiev Peipsile
ehk Virtsjiirvele. Ri#dbused ei I[ope laualt,
kiisad kausist, ahvenad anumast. Meil péli
elada [

»Teil poli elada!“

»Halvem ei meilgi!“ virulased vahele. ,Linn
meie korgel kaljusel kaldal paistab kui piike,
kumab kui kuu, séirab kaugele Soome, niha
veelgi Venemaale. Linna sdra peale sdidavad

saadetakse lounaks toitu muretsema, kes faga
selle asemel jalutusteel 1Gbutsevad.

Pievade kaupa vdiks pinguiinide laagrit
mooda rdnnata ning leiaks aina uusi naljakaid
situatsioone. Kuid Ghtu on ldhedal, piike liheb
varsti looja. Jitame tuttavad ja sObrad pingu-
iinide linnas jumalaga ning asume {ile lumiste
kiingaste teele laeva poole. Veel kaua kosta-
vad lobisejad hiiled iile kiingaste nagu tasane
sumin keset Ghtu-vaikust.

Kui hulk aega 1dbi kdrge lume oleme rén-
nanud ja pinguiinide linn meie silmist ammugi
kadunud, kohtame kaljuriinga taga iiksikut pin-
guiini, kes majesteetlikus rahus paigal istub,
kuna ohtupiike tema musta selga kuldab. Lu-
mel sinab eredalt tema pikk vari. Ta on lobi-
sejate kaaskodanikkude seast lahkunud ja #ri-
pieva tiilidele selja pooranud, et keset {iiksin-
dust ja vaikust oma motetele anduda. Alati on
inimeste seas visinud hingi leidunud, kes iiksin-
dust on otsinud — munk vaiksest kloostri-kamb-
rist, erak korbe kalju-koopast — kuid ikka
kostsid nende iiksindusse &htu-helid: kloostri-
vendade vaiksed sammud kambri-ukse taga,
shakaali kisa korbes. . . Uksikum kui iikski
teine hing maa peal on pinguiin, keda tol dhtul
kohtasine kaugel keset avarat, laia, lagedat
lumevélja. Ta polnud harilik labane lind nagu
tuhanded teised, ta oli juurdleja, tdsine motisk-
leja keset polaarriigi #aretut vaikust.

: Tolkinud M. S.

SUDA.

laevad kokku sadade kaupa, iiks tidis Kungla
kulda, teine vana hdbedat, kolmas siidi, neljas
sametit, igaiiks isesugu varandust. Viru kaldal
olgu kuninga linn!“

Harjakad kuulavad, vahele astuvad. ,Ei ole
Harjumaa halvem ega kilurand kehvem. Paasi
meil palju, kiva kiillalt, linna ehitame kas viis
penikoormat pika ja neli laia. Kiludega s66-
dame sind hommikul, kiludega Iounal, kiludega
ohtul.% Kuldne pdli meil elada!“

»Kuldne poli teil elada!“

Léadnlased naeravad: ,Kuninga linn meile!
Kes jouab alati kilu siiiia. Tiiiitab' #ra.
Anname tdna tursakalu, homme siinasid, iile-
homm('am vimmu. Uks kala kaunim kui teine.
Luha &dre linn, ei ole pillimeest tarvis ega
mangumeest vaja, luht laulab kuningale 16-
busaid lugusid. Meil p5li parem !

»1eil pSli parem !¢

»LObusam linnapaik Saares!“ saarlased
vahele. ,Kuramaa kumab kitte, Soome sirab
silma. Ohukangastused toovad Rootsimaa koju
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Ooue. Tuhat alust ootavad ki#sku. tina sbida
ldine, homme 0Ohtusse, iilehomme idasse, selle
peale pShja. Kuhu meel matleb, sinna kohe

padseb. Lestakalad meil laual, haned ahjus,
pardid pajas. Saares seisa kas sdOmata. ela
eineta!®

»Saares seisa sdomata, ela eineta!*

»Pdrnumaale kuninga linn. Metsapoole valit-
seja varjupaik!“ nduavad Pédrnumaa™mehed.
,2Kaks karu rakendame ku-
ninga vankri ette, neli pdtra
ree ette, sOida et kuused ees
kummardugu ja laaned loogu
langegu. Paik siin hunte panna
ikkesse, karusid kammitsasse.
Metsapoole ammu ju Metsala
peremehegi pealinn !“

sMetsapoole ammu ja Met-
sala peremehegi pealinn!“

- Vaevalt 1opetavad Pérnu-
maa mehed, kui juba jirva-
lased h#alt tostavad. ,Ku-
ninga linn Jirvamaale sé-
ramal Jéarvas jéarvi, Jérvas
jogesid, Jarvas miihavaid
metsi, Jirvas nigusaid nurmi,
Jirvas suuri soid, Jirvas ram-
musaid rabasid, Jirvas koike,
mida iganes ihkad!“

pJarvas koike, mida iga-
nes ihkad !“

Sakala mehed tungivad
tuhinal platsi: , Viimane s6na
meie. Kuninga linn Saka-
lasse. Maa kui rohuaed: nisu
noretab nurmel, lina lainetab
viljal. Salved #gavad saagi
kies, aidad ahastavad kiil-
luse all. Sakala saagimaa,
Viljandi viljaait. Leib sajab
suhu enesest!®

Mustafa Kemal-pasha,
Tiirgi vigede tilemjuhataja ja praeguse
Tirgi valitsuse tugi. Sai kuulsaks oma
voitude ldbi Greeka viigede iile.

,Leib sajab suhu enesest!®

Kalev motleb, mdotleb.

,Pidage, vennad, aega veel ehitamisegal!
Kaunid ko6ik mulle kiidetud kohad, meeldivad
koik teie {ilistatud paigad. Kuid igasse kohta
ei jaksa te kuninga linna ehitada; {ihestki
kiill! Thkaksin igas kiidetud kohas, vahemalt
iihekaugusel igast kiidetud kohast asuda. Eesti
stidamesse saagu mu pealinn, iihevorra kaugel
Munamie ilust kui ka Saa-
remaa sdidukohtadest, L#fine
luhtadest kui ka Sakala
saagimaadest, Harju kiide-
tud kiludest kui ka Metsa-
poole kuulsatest karudest,
Jirva jirvedest ja Viru vige-
vatest kallastest, Peipsi raa-
bustest kui ka Virtsjarve kiis-
kadest. Otsige Eesti siida
iiles, sinna ehitage linn,
sinna jadn asuma !,

Mehed nous: ,Kalev Eesti
stidamesse elama!“

Kus Eesti siida? Mehed
arvavad, arvavad, vaidlevad,
vaidlevad. Aasta  algab,
teine tuleb, kolmas kulub. . .
Eesti siida leidmata. Kalev
kaob kalmukiinkasse, me-
hed arvavad, arvavad . . .
kus Eesti siida? . . .

Vaata, mehed arvavad,
arvavad, vaidlevad, wvaidle-
vad ténapidev veel. Kus
Eesti siida? Kus Kalevi
linna koht ?

Kalevi kuninga linn alus-
tamata alles.

Eeskujul
M. J. Eisen.

MITMESUGUSTE RAHVASTE JOOGID.

ETNOGRAAFILINE KIRJELDUS.

Igalpool leiduvad rahvuslised joogid, ja vGib
jélgida isegi teatud sidet nende vahel iihest
kiiljest ja karakteri ja kultuurelu iihtumist — tei-
sest kiiljest, sest jookide valmistamine ja tar-
vitamine avaldab kahtlemata moju kauplemise
ja labik#dimise peale. Sellepdrast voib anda
tutvunemine selle kiisimusega monesuguseid
népunditeid sotsiaal-6konoomiliseks ja etnograa-
filiseks vaatlemiseks.

Algame Aasiaga. Juba kolmtuhat aastat
tarvitavad Aasia pojad jooki, mis on tehtud riisist

ja hapnevast nisutaignast. Muinasjuttudes r#ii-
gitakse, et seda ,magusat® viina isegi viina-
mari, mis i{ihe Hiina v#epidliku Tshang-Kiani
poolt sisse toodi, korvale ei suutnud torjuda.
Ja veel praegugi tarvitatakse pidulikkudel juhus-
tel seda riisiviina. Harilikult juuakse riisivett,
midagi vahepealist Olle ja viina vahel, olgugi,
et ei polata ka ,kauliang’i“, millega vorreldes
rumm ja vhisky tunduvad norga limonaadina.
Samasugune riisiviin on tarvitusel ka jaapan-
laste juures, kuid nime all ,ratsi“, ja segatult
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,saki'ga® — sibula ja pimenti (Jaapani pipar)
segu. Peaaegu sarnase retsepti jérele valmis-
tatakse jooke ka Malai saartel, Borneos j. m.

Koigile on tuttav jaapanlaste ja hiinlaste
kirg tee jarele. Mongoolidel on tee rahvuslik
jook, kuid tema valmistamisviis on sarnane, et
ta harjumata inimesele vaevalt voiks meeldida.
Telki astudes annab kiilaline peale harilikke
tervituskombeid kgigile ninatubakat nuusutada,
siis teretab kiitt-pidi perenaist ja ulatab talle
puust kruusikese, mida koOik kaasas kannavad;
tee ja piimaga tdidetult annab perenaine ta
varsti tagasi. Rikkamaies peredes pannakse
kiilalise ette lauakese peale void, kaerajahu ja
juustu, iga aine isedralises peenelt lakeeritud
karbikeses, ja kiilaline paneb juba oma arva-
mise jdrele sealt midagi oma kruusi. Mongooli
viina juuakse soojendatult ja teda tehakse
petipiimast, mida enne ki#rima lastakse minna
ja alles siis destilleeritakse. ,Peab olema .15-
sine mongool, et teda juua,“ ltleb paater
Cook, ,ta on maitsetu ja 16hnab halvasti.“

Paljude, isedranis riindavate rahvaste arm-
samad joogid on valmistatud piimast. Juba
ammust aega joovad mongoolid kumossi ja
kefiiri. Juba Herodotese juures teati radkida
kumossi valmistamisviisidest. Niitid wvalmista-
takse kumdssi jirgmiselt: virske ja hapnema
ldinud hobusepiim valatakse nahast ndusse ja
segatakse siis histi segamini; kolme kuni nelja
pdeva pérast on kumdss valmis. Kefiir valmis-
tatakse lehma piimast. Afganistaanlased tee-
vad midagi sarnast lamba piimast. Iirimaal
kogutakse lamba piim viikeste vaadikeste sisse,
lastakse ta kdfrima minna ja juvnakse siis.

Troopika elanikud tarvitavad peaasjalikult
kookuspiima. Valminud kookuspahkli vedelik
on helesinakat vérvi ja tal ei ole kindlat mait-
set. Valmimata viljal on ta magus ja tdepoo-
lest piima taoline, vihe kleepiv, mille tottu ta
janu vihem kustutab kui valminute oma. Eu-
rooplased joovad heameelega kookuspiima ja
konjakit segamini.

Aafrikas tarvitatavate jookide iileslugemine
votaks palju ruumi. Hulk viina ja 6lle sorti-
sid valmistatakse sealtmaa taimedest, nagu
nait. viin datlipdhklatest, banaanidest, suhkrust.
Abessiinlased valmistavad meest ,hiidromel’i®,
Guineas osatakse palmitiivest saadud mahla
isedraliselt {imber to6tada. Ida-Sudanis valmis-
tatakse sorgost (soojamaa taim, millest saa-
dakse suhkrut) mitmet seltsi dlut, mis kdik pea-
aegu sarnased meie valge dllega. Uhes nen-
dega on seal miiiigil mitmesugused sissevee-
tavad kanged joogid: riisiviin, valgeviin, rumm,
dshin konjak ja p. t. Piiritusjookide sissevedu
on midratu suur. Islami ettekirjutused on vdi-
metud; neist saadakse iile haiguse ettekifinde
all ja arsti ettekirjutusel. Viina tarvitab pea-

asjalikult joukam kiht. Kurjad keeled teavad
konelda, et paljudel auvidrt sheikidel ja isegi
mullal enesel olevat rikas veinikelder.

Peale eelnimetatute on suuresti tarvitusel
mitmesegused aiavilja- ja suhkruveed, {ildise
nime all sherbet. Teed tarvitatakse vihe ja
sedagi ainult 16unas, kuna kohvi juuakse igal
pool. Aafrikas kasvatatakse paljuis kohtis viga
head sorti kohvi.

Polineeslaste rahvuslik jook on ,kava“ ehk
.ava“, mille juures samoalased selle joomist
isediralise pidulikkusega toimetavad. Igasugune
pidu ehk I6bus koosviibimine on mottetu ilma
kavata. Saadakse see jook piprap00sa juurtest
ja ta sisaldab uimastavaid ollusi. Vooraste vas-
tuvotliku samoalase ukseldvest iile astudes ula-
tatakse voorale otsekohe kava juur. Hoiab v50o-
ras juure ki#es, on see mérgiks, et ta soovib
kavat, peidab ta aga selle kuhugile, siis ei soovi
ta kostitamist.

Valmistamise kord on jérgmine. Juuresoli-
jate kisa ja kira all toob noor juht kava ja -
teatab kaasolijatele siindmusest, mis pidulikkuse
pohjuseks oli. Siis ilmuvad tiitarlapsed, iiks
katlaga — kava keetmiseks (varem n#riti teda
ainult), teine kividega, et juurt katki teha, kol-
mas niinest sdela ja kookusp#hklast kausikestega,
neljas veega jne. Viimane kiikitab katla juure,
tema korval istub tiidruk, kes juuri katki teeb
(tiilkkide arv vastab kiilaliste arvule) ja neid
katlasse puistab. Siis kallatakse vett, se-
gatakse ja sdtkutakse kitega katlas olevat segu,
lastakse ta mitu korda labi sGela ning, sdelu-
mise primitiivsuse peale vaatamata, puhastub
vedelik peaaegu tiiesti kiudest. Kava valmissaa-
mist tervitavad koosolijad kiiteplaksutamisega ja
iiks juhtidest teatab, et pidu algab. Ta annab
tiidrukule tassi — lakeeritud kookuspihkla poole
— ja see téidab selle pruuni vedelikuga. Niiiid
kuulutatakse koige tdhtsama kiilalise nimi ja
ulatatakse temale kruus. Kiilaline valab enne
mone tilga maha, palvetab ja hiiiiab ,joon ter-
viseks® ja alles siis joob. Kovasti auastmete
jdrjekorrast kinni pidades jagatakse ka teistele
kavaga tiidetud kruusid. Siis iitleb esimene
juht: _,,Kava on joodud, iilejiik saab minule.“
Pidulikkus 16peb kdige suurema konemehe ko-
nega ja koorilauluga.

. Kaval on kaunis viinge maitse ja sellepérast
ei meeldi ta eurooplastele. Kuid polineeslased
ja valged, kes kavaga on harjunud, ihkavad teda.
Kava mbjub uimastavalt ja tema iileliigne tar-
vitamine kutsub vilja peapdtrituse, peavalu ja
ajutise mboistusetuse ning 16puks liikmete tui-
muse,

_ Taitulased olid kuni eurooplaste sissetungi-
miseni rahul allika vee ja piimaga. Kuid kui
viimaste poolt sissetoodud apelsiinipuud seal
oige lopsakalt kasvama hakkasid, taitulased mitte
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iiksi ei soonud apelsiine, vaid hakkasid nende
sahvtist veini valmistama. Nad koguvad apel-
siini vedeliku bambukipuust vaadikestesse ja
ajavad ta keema. See vein on hirmus joo-
vastav ja tema valmistamine on kovasti kee-
latud. Kuid niipea kui apelsiinid valmivad, kogu-
vad taitulased bambuki vaadi timber ja siin
algab niitid metsik orgia. Ei trahvid ega van-
gistused ei aita.

Meksiklased, nagu nende esivanemadki, ei
suuda ldbi ajada ilma pulgue’ta. See jook on
rohekat virvi ja terava vastiku l6hnaga. Kuid,
kui lohnaga harjuda, siis voib karastav ja
hapuka maitsega pulgue viga hea maitseda.
Meksiko indiaanlased moistavad temast viina
tebha, mis viga hévitavalt organismi peale
mojub.

Louna-Ameerikas kogutakse hilja suvel ehk
sligisel isesorti teed, meil viga vihe tuntud.
See on n. n. ,herba-mate,“ mis Louna-Ameerikas
tema hulgalise tarvitamise tottu, iile 100 miljoni
kilo, silmapaistvat osa mingib. Meil on ta
tuntud Paraguai tee nime all. Teda saadakse

alati halja puu llex paraguensis (4—12 meetrit
korge) lehtedest ja okstest.

Mate-tee saadakse pulbriks hédrutud kui-
vade lehtede keetmisest; keedunduks on 60nes-
tatud korvits. Korvitsa kiilge kiib toru, mis
16peb soelakesega (bambillo.) Tarviduse kordil
kallatakse sellesse iseviirki teekannu vett juure,
sest mate-teel on see paremus, et talle voib
4—5 korda keeva vett peale kallata ja jook
jidb sama heaks (liheb maitse poolest isegi
paremaks) nii, et esimest teed joovad harilikult
teenijad. Isegi ,paremates majades® on kom-
beks, et teekann kiib k#est kitte, mille juures
igaiiks teed tombab otsekohe 1ldbi bambillo.

Mate-teel on see hea omadus, et ta ei Arrita
ega vapusta nirvisid ja kergendab seedimist
(ise#ranis t#htis rahvaste juures, kes raskelt
seedivat toitu tarvitavad). Ta on véiga hea
palaviku wvastu. Voib olla, lilaldatakse tema
omadusi, kuid fakt on see, et ta Braasiilia
eurooplaste juures Hiina tee korvale torjub.

Eestistanud Kaak.

FANTAASIA.

Mind veetleb maa, kust kiilmad lumitormid
kui valged, hullund hundid lastaks valla,
kus jadkristallist lossid, hobetornid
on kuhjund pédikse kiilma tule alla,
téis kalliskive, silmipimestavalt
spekfrumi vdrves, koiki imestavalf.

Mind valdab iha: unustaks koik dra —
kultuuri, aja, kurva mineviku,
kaasinimesed, elu vale sira . ..
End heidaks pohja d6de pimedikku,
Jddhkorbe hiigla tiksildusse julma,
06d otsatud kus pidutsevad pulma.

Neid elaksin sddl — aastasajad piRRi —
mis kaua, kaua peitvad pdikse tule
ja néeksin valgusvihke imeliRRi,
kui vereteles loitvad lume iile
06 pohjamaise uhked valgustajad:
kiilm kuldse kuuga, tihed sajad, sajad!

Ja nédeksin, valgeis kasukais jddkarud
kuis hiilisklevad hiilgavais jddvéljes,
(kust lume ajand vihahullund marud)
et saaki piiiida piinavamais néljes.
Suursarvilisi ndeksin podiakarje,
kes tihtevalgel heifvad pikki varje.

Sdél, kus nii harva heleneb kuldkoite,
i kus virmalised voikalt salalised,
mu ainus valgus, veriseid tdis loite,
mu ilufulestused alalised,
sddl saavutaks ma rahu kuninglikku,
sddl kuuleks konelema igavikku.

Myosotis.

(GENO NI

eo GO
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IMELIK EIT.

MART RAUD.

Sepa-Epul oli imelik nimi: Epp Sepp. Ja Epp
ise oli ka imelik: elas iiksi kui ndid Vooritse
karjamaal viikses majaiitis. Renti peremehele
maksis puhta rahaga ega tulnud t6ole iihegi
palga eest. Pidas vana helepunast lehma, kelle
sarved olid kattunud piigalatega juba tippudeni
ja puusad piisti kui viljaredelid.

Eppu kardeti, keegi ei julgenud temaga réi-
kida pikemat juttu oma inimeste silme all
Keegi ei tahtnud temaga mingit tegemist teha,
sest Epp oli Jumala irvitaja. Sarnane saatan-
lik Jumala irvitaja, kes ka siis ristitdhte rinna
peale ei teinud, kui maailm miiristusest vérises
otsekui seebimull siigistormides, kui kuuskhiig-
lased, kes endi latvadega ulatusid pilvi taeva-
lael 16ikama pooleks, tormist tabatuina viimse-
pieva miirinaga murdusid, ja kui tume taevas
pigivirvilistest pilvedest viskas vélke kui tuliseid
vitse kiilamajade Olgkatuseisse ja isegi elava
inimese ihhu.

Eppu ei kohutanud miski. Epp ei teinud
tood ega palunud Jumalat, ent elas hésti siiski.
"Kui ta enese lehmakene kinni jii, siis t3i ta
piima ning v0i kiilast ja maksis heldesti —
puhta rahaga.

Epust koneldi koikjal ja alati. Kiill kortsis
kiill kirikteel. Ent selgusele mingile ei joutud.
Kiill rasgiti, et Epul on kuradiga suured sub-
ted ja et tulibinnad kannavad talle kokku
suuri varandusi; kiill kdneldi, et Epp soendiks
k#dib ja metsadest endale virsket voorib; kiill
jutustati, et Epp on imeosov varas, kelle taba-
miseks koik ilma asjaarmastajad ja elukutseli-
sed vargapiiiidjad vOimetud ja lollid, aga koik
need jutud jdid ikkagi vaid arvamisiks ja
Epp jdi Epuks. Keegi polnud tulihindu Epu
Ouest tOusvat ega neid sinna maanduvat nii-
nud. Uheski varguses ei saanud teda kahtlus-
tada. Ja kui Epp olekski soendiks kiinud, kust
sai ta siis selle raha, milles just eriti rikas niis.

Kahtlemata pidi Epu elus midagi veelgi sa-
lapdirasemat olema, ent selle salapérasuse ava-
miseks polnud teid: Epp oli tulnud Vooritsele
teadmata kust ja siin ta elas pdevast pieva,
ilma et keegi ta minevikust midagi teaks.

* * %*

Epp oli vana. Ta aastate arvu ei teadnud
kiill keegi, ent seda vgis niha ta niolt. Epu
posed olid tdmbunud kipra nérbunud kaalikaina,
takkvalged juuksetolkmed paistsid metsikult
kollase ritinértsu alt ja suus polnud hambaid
ainustki.

Aga vanad inimesed otsib surm viimaks

kiitte, et pirida neid enesele. Nii tundis Eppki, '
kes kiill kogu omal eluajal, nagu tdendas, ku-
nagi polnud haige olnud, iihel niiskel ja vih-
makiillasel stigisel, et ta tunnike hakkab tulema.

Kui perenaine kord karja saatmas olles pilgu
Epu osmiku poole heitis, négi, et Epp hame-
viel lidvel ja viipab kutsudes kéega. Perenaine
liks. Epp seletas, et tal rinnus hirmus valu ja
oosel, kui kustutab tule, kuuleb surma samme
ja tunneb haua haisu. Kui sureb, maetagu ta
maha Vooritse karjamaale oma iiti akna alla
mingi kiinka jétmata kalmule ja Jumala sOnata.
Raha, mille andis perenaise kétte poole suka-
sidrt, kiskis toimetada naabrivalda iibhele kuul-
sale kerjusele, kes eal ei istu teiste santide
moel kiriktee veeres, vaid kerjab ainult korra
aastas — alevi laadal, kus laulab roppe laule.
Too olla Epule muistsest ajast sugulanegi.

Perenaine ei julgenud sOnagi lausuda. Kar-
tis Eppu, kes seda koledam niiis niiiid, et tal
ei olnud ridtikut peas ja et oli hame-viel
Perenaine teadis kiill, et hirmus vGib olla kiill
ka see karistus, mis tuleb kord perenaise hinge
peale Epu joledate ja jumalakartmatute soovide
tditmise parast, ent praegusel hetkel kartis
Eppu siiski rohkem ja lubas tdita koik.

Jirgmisel p#eval ei julgenudki perenaine
enam karja saatma minna, ent Ghtueel tuli
karjapoiss kindla sOnaga, et Epp tahtvat talu-
rahvaga radkida: iikskdik — tulgu peremees
voi perenaine. Perenaine ei julgenud aga enam
minna. Saatis vanamehe. Oli hirmul seegi. Eide
jutt oli temagi kohutanud. P3&lvi ldbistas jirsk
noksatus, kui astus iile live. Epp lebas omas
koikas, surmailme n#ol. Vanunud juuksekoon-
lad tolknesid takulontidena porandale .

Kohe, kui peremees tuppa astus, t3stis haige
pea ja lirgas kahisevih#dli:

»Kutsusin sind sellepdrast, et sina ja koik
ebausklikud sinuga peale mu surma uskuma
ei jidks minust neid rumalaid ndiajutte, mis
te endi totrate peadega vilja motlete ja iiks-
teisele lobisete. Ma tean, et teie seda ei tea,
kuis ma iiksik inimene saan elada ilma to6
tegemata nii. nagu elan. Teie ei tea, kust ma
raha sain. Ma résgin. .. .%

Kuid koOnelemine n#is talle raske olevat.
Rink kohahoog katkestas lause. Kui sellest
toibus, jitkas:

»Ennegu siia tulin, elasin mujal. Ma ei iitle
kus, aga kaugel igatahes. Olin siis alles noor
ja vist iluski. Teenisin ttidrukuna iihe herra
man. See oli lesk mees ja pohjatu rikas. .. Ta
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vorgutas mind. Piitidis kui kurat mind. Aga
asjata. Ma olin tugev. Ta ei saanud, aga lootust
ei kaotanud ka. Vorgutas. Mind nihes kime-
lesid ta silmad kui rasvapiisad tule paistel.
Sooned paisusid ta n#ol.

Kord — see oli siigisel — saatis ta ohtu
hilja mind millegi péarast kusagile. Liiksin.
Aga ta saatan oli mind luurama tulnud. Kar-
gas heinasao tagant murdjana ja haaras mu
kinni. Riiselesime kaua, ent ta el saanud must
jagu. Pa#sesin viimaks ta kiite vahelt. Pist-
sin jooksma. Pea kuulsin seljataga ta samme
ning dhkimist. Ta ajas mind
taga. Votsin viimase jou kok-
ku, et pid#seda. Tagasi vaa-
dates n#gin ainult ta suurt,
musta kogu ja ldiklevaid silmi :
66 oli pime. Akki aga kadus
maa mu jalge alt. Kukkusin
kohutava pahvatusega jokke.
Ent péddsesin. Ei uppunud. . .
Kui toibusin, ei n#inud ma
enam teda. Oli #ra ldinud.
Liksin metsa, kus veetsin 66
ja jirgmise p#eva. Motlesin, kuis tasuda
talle. Viimaks tuli imelik nou. Teadsin,
ta arvas, et olen uppunud. Jéirgmisel 661
ldksin jOe veere, hiippasin vette, tegin enda
mérjaks, panin vihjad riietesse rippuma.
Hilja 66sel astusin nii — kiilinal kies tema
tuppa. Ta ei maganud. Kui n#gi mind,
karjatas otsekui oleks vidits ta siidamesse
sorgatud. Virises koigest kehast. Jéime-
dad higipiisad paisusid ta n#ole... Lasksin
kaua teda surmahirmus ahastada. Tore oli
vaadata, kuis ta hiiglakeha virinates vobi-
ses. Kui juba arvasin, et ta hirmu kétte
koolma hakkab, siis tOstsin koledat hailt:
»Ma otsustasin sulle valida anda, kas surra
koolja kiilinte k#gistusest voi loobuda omast
jumalast: too siia koik oma raha, ehk ma korin
sul® Ta taarus kui kuutSbine toast tuppa.
Korjas viimased veeringid kokku. Puistas vi-
risevi kési lauale. Ma kaapasin raha pélle ja
laksin.

— ,R#ndasin sealt dra kaugele ja — — —*
Jillegi katkestas k6hahoog Epu kone. Ta kohi-
mine oli limbuv ja jouetu. Verist roga pritsis
suust padjale. Peremeesvaatas surijat ja vérises.

— ,Ma ei j6ua enam edasi koneleda. Pole
ka vaja,* sai Epp viimaks kohast voidu. ,Niiiid
tead vdhemalt seda, mille iile ehk kd&ige roh-
kem pead oled murdnud. Aga niiiid pead van-
duma mulle selle Jumala nimel, keda sa palud
ja kelle peale loodad, et sa selle rahaga, mis
sai su naise kitte, toimetad, nagu késkisin.
Ja et sa pappi mu hauaveerele lobisema ei lase!
Vannu!“ 4

Epp vahtis polevi silmi peremeest, kes sei-

sis piisti kui vahisddur ja viirises surmamdis-
tetuna.

— L,Ei, ma ei saa seda hirmust pattuo oma
hinge peale vétta . . .*

— ,Siis kasi!® siittisid Epu silmad saatan-
likult sirama, ,siis korista end! Olen elus
koigest ise lile saanud,_saan surra ka nii nagu
tahan®. . . .

Peremees tundis, et tal midagi enam Gelda
ei ole ja hiilis vidlja. Ta tundis, kuis higipii-
sad, kiilmad ja suured otsaesiselt hernetena alla
veeresid. Kuulis, kuis veri ta siidames valjusti
ja kiirelt solksus. .

[ —

Autovdidusdit Los-Angeles’is,
kord iiles seati.
10 m. 250 Inglise pemikoormat Z#ra.
Inglise penik. tunnis. Woitja pilt fileval nurgas. Waitja auto (1).

1
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Kalifornias, kus uus ilmare-
Nimelt s0itis seal Jimmy Morphy 2 tunni
Senni oli sdidetud 115

Viljas oli juba pime ja vihma piserdus. Ko-
duaknad vilkusid talle tulevalguses vastu. Pi-
meduses kasvas ta hirm jillegi lopmatu suu-
reks. Ta jooksis mddda karjatee pori koigest
joust, kuni vésinuna ja 166tsutades saabus koju.

* *
*

Kodus viskas enese voodisse sGdmata. Ei
lausunud sonagi kellegile. Perenaine ei julge-
nud ka midagi kiisida. Aina virises ja vaatles
meest, kelle silmad poorlesid kummalises rahu-
tuses ja n#ol oli surmahirmu ilme.

Kell oli peretoas juba mitu korda palju kéhi-
sevaid pauke tagunud, ent inimesed Vooritse
tagakambris olid ikkagi veel drkvel. Alles siis,
kui 0li lambis 1oppes ja tuli kustus, liksid ma-
gama. Peremees uinus enne. Ta k#ed tegid
ebam#draseid liigutusi, suu pomises arusaama-
tuid sdnu, ent magas siiski.



464

A G U

Nr. 15

Vanamehe unest rahustatuna julges eitki
voodisse heita ja uinus pea. . . .

Aga uni oli vdsimusest hoolimata pogus:
seinakella kaksteistkiimmend 160ki #ratasid pe-
renaise. Avas silmad ja niigi, et tuba oli valge
ja aknad 16kendasid eredalt, otsekui oleks péike
tousnud siidaool. Ennekui eit midagi ette votta
voi arusaada suutis, virgus peremeeski naise
voodi kiiginast ja hoorus silmist und. Arkasid
poisid ning tiidrukud, #rkas karjanegi. Ja dkki
kuuldi akna taga saunavana hoiget:

-Epu maja poleb!®

Koik jooksid riisinal due ja tottasid piki kar-
jatanumat tulekuma poole. Kostus juba iiksi-
kuid hoikeid ja hiitideid : seal oli juba inimesi.

Tulekuma vérvis pilved taevas verevaiks ja

remmelgad karjamaal ruugasid kui péiksepais-
tel. Ootamatu valgus oli #ratanud laulma koik
kiila kuked ja vareste parved tGusid heitunult
kisades minnikust.

Ennekui Vooritse omad tule manu joudsid,
langes urtsik kokku. Suur pilv sédemeid purs-
kus taevapoole ja viskas valguse kaugele.

Koik seisid vaikides tule man. Pragisesid
palgid hunnikus koos. Tuul vuristas Shus val-
latuid leeke. Aga kui tuli katuse tiikid palki-
delt #ra sbi, vois ndha, kuis tukkide vahel Epu
keha sdrisedes tossas.

Kaik seisid sOonatu imestusega. Aga Voo-
ritse peremees mirkas esimese pilguga, mis
siindinud oli. Epp oli seestpoolt siilidanud oma
maja, et surra nii, nagu tahab.

METAPSUUHIKA.

Inimhinge mdistatuste uurimisest.
E. GERNIN-DIRKENAU jiirele.

Hingeteaduse alal on viimsetel aastakiimne-
tel Gige palju uusi teid otsitud; on suurt tihel-
panu podratud inimhinge sisimate saladuste
ja tabamatute eneseavalduste uurimisele. Pal-
jud Opetlased on selle juures kisitlenud prob-
leeme, milledest teadus veel 10--15 aastat tagasi
eemale hoidis; on uuritud olusid, milledesse
puutumist veel hiljuti ei peetud tdsise Gpetlase
vadriliseks.

1919 a. iihines kiimmekond Prantsuse, Itaalia
ja Inglise Opetlasi ning asutas Pariisis snure-
pérase ,Jnstitut Meétapsychique International“
(Rahvusvahelise metapsiitihika-instituudi), mille
eesmérgiks pidi olema ,ametliku® teaduse poolt
hooletusse jietud ,sala“ — teaduste (sciences
occulfes)eriuurimine. Asutusel tuli palju voidelda
niihésti teiste Gpetlaste vastutostamisega kui ka
vohikute vidrarusaamisega; kdige rohkem vGib
olla, aga ,okkultteaduste“ salapdrast nime
oma kasuks tarvitajate sensatsiooni-tegijatega,
kes publikumi kulul piitiavad #ri teha.

Inimhinge salajasemad vOimed ning omadu-
sed on alles nii vihetuntud, et nende uurimise
timber paratamata tekib mingisugune ebami&-
rane Ohkond, — tdis ebausku iiheltpoolt ja
kergeusklikkude eksploateerimist teiseltpoolt.
Just sellepdrast peaks erapooletut vGhikut huvi-
tama seniste uurimuste dokumentaalselt tGesta-
tud tulemused.

Koige rohkem ollakse kuulnud ja kdige
suurema huviga jilgitakse muidugi metapsiiho-
loogia seda osa, mille iilesandeks on n. n. ,fiisi-
kaalsete“ n#htuste — materjalisatsiooni ja tele-
kineesia (kaugelemGjumise) uurimine. Saksa-

maal avaldas k&esoleva aasta algul Miincheni

psiihiater Dr. v. Schrenk-Notzing enda selle-
kohaste uurimuste tulemused, kirjeldades kat-
seid, milledest enam kui 150 tuntud Gpetlasel
voimalus oli osa votta, oma silmaga konsta-
teerides fakte, mille taolisi tfinini teadus ei -
tunnustanud. Saksa hingeteadlased on Schrenk-
Notzingi avalduste puhul Gige palju kirjutanud
tema uurimuste tulemuste poolt ja vastu, ilma
et vastasel korda oleks ldinud koiki kirjeldatud
fakte lihtsalt pettuseks tembeldada.

Prantsusmaal oli ligi viieteistkiimne aasta
jooksul ainsaks kdlbuliseks meediumiks ,mater-
jalisatsiooni ni#htuste uurimistel keegi Eeva C.,
kes niitid vanadus-ndrkuse tttu olla mediaal-
jou kaotanud; metapsiiholoogia vastased tarvi-
tavad juhust tdendusena, et koik varemad kat-
sed selle meediumiga enese ja teiste pettusel
olla pGhjenenud.

Itaalias uuritakse juba aasta otsa mees-
meediumi, signor Pasquale Erto’t, kelle erioma-
duseks peaasjalikult n. n. kiirteheitmine. Kat-
seid tehtavat kdige suurema ettevaatusega ja
piinliku kontrolli all; sellest hoolimata olla mee-
diumi kehast ilmuvad valguskiired ja terved kiir-
te-vihud haruldaselt heledad, kiired olla vahel
mitu meetrit pikad. Né#rvi-arst Dr. Sanguinetti
on kiirgavast meediumist mitu p#evapilti val-
mistanud.

Hiljuti uvurisid signor Erto voimeid Genua
tilikooli eriteadlased, kelledega oli iihinenud

“umbes pooltosinat kuulsaid hingeteadlasi. Praegu

on meedium professor Leonardo Bianchi neuru-
psiihiaatrilises kliinikus uurimisel; uurimuste tu-
lemused avaldatakse lihemal ajal triikist.
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Niilidne Palestiina.

oleva esimese piirjoone seest, kus on Siiloa
tiilk ja Keetsemane, viiakse eramajad #ra. Uue
plaani teine piir kdib iile Olim#e ja Betaania
kust ka eramajad korvaldatakse.

T aa e e e

Keetsemani aed.

e e s b

1

Ilmasdja jérele algas
Palestiina ehk ristiusu-
liste Piihamaa iilesehi-
tamine, peaasjalikult
kiill juutide poolt, kelle-
dest iiks osa, n. n. sio-
nistid, Kaananimaad
tema endises suuruses
ja iluduses n#ha taha-
vad. Linnade iilesehi-
tamisest votavad ka
mitte-juudid osa. Nen-
del on huvi piihasid
kohti niisuguses seisu-

Pilk Jeruusalemast Olimiiele.

Kui meele tuletame, et koik
. need linnad kristlastele alati pal-
verindamise kohaks olnud, siis
vdib oletada, et nad endisse sei-
sukorda seatutena ja kristuse-
aegses stiilis uuesti iilesehitatu-
tena palju suuremat tdmbejoudu
avaldavad. — Aga ka juudid on

korras niha, nagu need
Kristuse ajal olid. Eest-
katt hakatakse Jeruusa-
lemma iimber ehitama.

Vooras, kes jouab Jeruusalemma, imestab
suuresti selle visimatu elu iile, mis niiiid seal
linna miiiiride vahel keeb. Uus ajajark algas
inglaste Jerusalemma ilmumisega. Aastal
1918. moodustati iihisus ,Pro Jerusalem®, kes
oma iilesandeks tegi Jerusalema iimberehi-
tamise. Selle eesmiirgi elluviimiseks tdGtab
praegusel ajal hulk arheolooge, arhitekte, pan-
kiire, &rimehi ja eraisikuid — araablasi, juute,
Greeka-katoliku v3i Rooma-katoliku usu poole-
hoidjaid, protestante ja armeenlasi. Uue kava
eesmirgiks on koigepealt linnale selle algu-
pdrase vilimuse tegasiandmine, mis tal kord
olnud. Selle kava teostamiseks ei ole Euroopa
arhitektidel midagi teha, — koik jooned pea-
vad olema stiilipuhtad. Linna vana miiiir te-
hakse jélle vabaks, ja sellega iihendusse ehi-
tatud majad viiakse #ra. Viljaspool miiiiri

Maria kaev Naatsaretis.

huvitatud oma kuulsat pealinna ja
kogu Palestiinat jélle endiselt Gits-
vana ja rikkana ndha. Sellepirast
votavad nemad isefiranis agaralt

Betaania.

Kaananimaa koloniseerimisest osa, mis vahepeal
nagu needmise tagajiirjel korbeks oli muutunud.
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Vohikute tdhelpanu on alati kditnud esime-
ses joones kuulsad meediumid.

Eriteadlasi huvitavad viimasel ajal telepaa-
tia (moGtete lugemine) ja kaugeleniigemine.
Neid nihtusi on uurinud mitmed tuntud Inglise
opetlased ja metapsiiholoogia tdhtsam uurija
Prantsusmaal, Nobeli anhinnaga kroonitud pro-
tessor Charles Richet.

Saksamaal kirjeldas juba 1913 a. professor
Dr. Max Schottelius katseid mehega, kes katse-
tegija kdes olevaid kahekordselt kokkupandud
sedelid vihemagi vaevata vois lugeda. S0ja
ajal kordas neid katseid piinliku kontrolli all
Dr. R. Tischner tagajirgedega. Isik, kellega
katseid tehti, luges sedelilt, mida ta ndha ei
voinud, viienumbrilisi arvusid ning vis koguni
sedelikestele kirjutatud sénu sama kiekirjaga
paberile kirjutada, korrates ka sedelitel olevaid
— meelega tehtud — vigu. Isegisanskritikeel-
sed sonad luges ta, ilma neid nidgemata ja kir-
jutas paberile, kordagi eksimata.

Raamatus ,Uber Telepathie und Hellsehen®
(Miinchen, Bergmann — Verlag, 1920) jutustab
Tischner veel muist selletaolistest katsetest.
Niaituseks andis katsetegija kahele juuresolijale
(Dr. Bormann ja Dr. Schede) suure paki vanu
piltpostkaarte (300 — 400 tiikki), mis temal
mitu aastat olid puutumata ja lugemata kusa-
gil laekas seisnud; selle peale jieti mdlemad
herrad iiksi. Dr. Schede vottis pakist post-
kaardi ja andis vaatamata Dr. Bormanni kiitte,
kes kaardi musta paberisse miissis, paksu
imbrikusse pani, timbriku kinni kleepis ja
Dr. Tischueri pitsatiga kinni pitseeris. Selle
peale kutsuti isik, kellega katseid tehti, tuppa
ja anti limbrik tema kitte. Daam hoidis iimb-
rikku moni minut vastu otsaesist ja kirjutas
siis paberile, mis ta oli ,nidinud®; selgus et osa
triikkist Oieti oli lugenud ja ka pilti iildjoontes
oieti oli ndinud.

Samasuguseid katseid tegi ka Dr. V. v.
Vasielevski kellegi preili v. B-ga. Normaal-
silmale tditsa nigematu kirja luges preili v. B.
oieti ja kirjutas samasuguse kiekirjaga jérele;
ndit. luges ta postkaardi tagakiiljel olevatest

113 sonast 73 sona Oieti; aadressi luges ta tiitsa
dieti.

Sellesama katseobjektiga tegi Dr. v. Vasie-
levski jargmisi katseid: ta laskis plekist val-
mistada 25 triikitihte ja numbrid tihest {iheksani.
Plekk-tihed ja numbrid pakkis ta iksikult
karbikestesse. Tiitsa iihesugused karbikesed
segati suures korvis segi. Siis vOtsid katse
juuresolijad karbid korvist ja panid paberist
kotikestesse, mis kinni pitseeriti; niiiid ei voi-

nud enam keegi teada, missugune plekk-tiikike

mingis kotis peitub. Katseobjekt ei nimetanud
pakungist hoolimata mitte ainult iga karbi sisu
oieti, vaid joonistas ka tdhtede ja numbrite
kuju Gieti paberile.

Huvitavatest katsetest jutustab ka Dr. J. Bchm
raamatus ,Seelisches Erfithlen.“ (Baum— Verlag,
Pfullingen i. W., 1912).

Umbes samal ajal avaldas ,Metapsiiiihiline
Instituut“ Pariisi tuntud kaugelendigijatega ja
libindgijatega 25 asjatundja juuresolekul tehtud
katsete tulemused; umbes 70 protsenti katse-
test olid dnnestunud, nendest moned oige rasked.

Hiljuti pakkus Pariisi instituudile oma kaas-
tood keegi Varssavi inseneer St. O., kelle voi-
mete uurimiseks Pariisist iiks instituudi liige-
test Varssavi sitis. Inseneer O. vdivat tund-
mata asjade saatust, nende omanikke, p#rit-
olekut jne. vabalt ,lugeda“; pikemalt jutusta-
vad temaga tehtud katsetest Pariisi metapsiiii-
hilise instituudi aruanded.

Moondades, et koik sddrased katsed tdesti
nii on tehtud, et mingisugustest pettustest ega
eksitustest juttugi ei saa olla, voime siiski ai-
nult haruldaste vdimete olemasolu konsta-
teerida. Fenomenaalsete ndhtuste pohjustest
el tea praegune teadus veel midagi. ,Seletada“
v0ib ndhtusi ainult mitmesuguste oletuste varal,
mida ka teha on katsutud, eeldades mingisuguste
nigematute ja seni tundmatute ,lainete® ole-
masolu, haruldast hingelist iilitundelikkust jne.
K&ik need teooriad ei seleta aga lihemal vaat-

-lusel Gieti midagi, nii et muud iile ei ja#, kui

kas asja peale esialgul skeptiliselt vaadata vdi
tunnustada hingelisi voimeid, millede seletamisi
praegune teadus veel ei vGimalda.

ARARAT.

ARNOLD ULITZ’I ROMAAN.
Tolkinud M. S.

Churgin tombas kulmud kérgele ja vastas
tusaselt:

»Mind ei huvita vaos hoitud vigi. Mina
voin ka rahutu vdega sopruses elada; kui mind

minna kistakse, siis lihen.
enamus nouab!“

»la on vdimas mees!® iitles Krasski ja
naeratas: ,,Mis olen mina tema korval!l®

Teen koik, mis
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,,Voib olla, iitled sedagi irooniliselt ja oled

salaja suurushullustuses, mis? Viimati ehk
tahad veel diktaatoriks saada?“

»Seal magab juba diktaator!“ naeris
Krasski.

Churgin tombas ennast kiiliru ja istus ki-
cgaras, nii et 16ug vastu lauda ulatus.

»Kas . .. ?* ta tegi labase liigutuse, mis
tapmist pidi tdhendama. Ta huuled vabisesid
niarbunult.*

,,veel mitte!* vastas sekretdidr ja tegi 18-
busad silmad ning silus habet, et sdnadele nalja
vilimust anda.

Churgin noogutas pead:

,Hea, valitse sina! Oled ju tugevam! Ja
niitid 1ihen magama.” Ornalt lisas ta juure:
.Kas tuled kaasa?“

I Krasski raputas pead ja Churgin liks tasa
vilja.

Kui Stepan arvas, et ta magama oli jii-
nud, muutus tema nagu kavalast ja salalikust
avameelselt usaldavaks. Ta wvaatles Alek-
sandri ndgu leegitseva ahnusega, vaatles hel-
lalt tema valju suud. Ta sirutas ennast ja tun-
dis oma lihakseid. Tasa lahkus ta kabinetist.
Alumisel korral ootasid teda paljud ametnikud:
need, keda kirjaoskamatuteks peeti.
nad vilja ohe, saatis sona koigile sOpradele.

Kui Aleksander idrkas, oli Krasski juba jille
toas. Uurivalt vastas ta pilku, mis kohe muu-
tus dhmaseks. Ta iitles:

,Usun, oled nii naeruviiriline ja motled
mind vaadates naise peale?*

,,Toesti mitte*, naeris sekretdir: ., See-
kord mitte, kuigi ta véddrt on, et tema peale
moteldaks; temalt oOppisin, kuis inimene kut-
sele peab anduma!“

,Kutsele, hi? Kaunis rumal sona! Ede-
vus on selle pohi. Unustasin su nime.“

»Stepan Stepanovitsh Krasski.*

,»Pressnajast?

»Jah. Oled seal kidinud?“

,Toon sulle su isalt terviseid; ta késkis
ﬁtﬁlda, et sa eesel oled, kui Venemaad padsta
tahad.”

,Konelesid temaga?

,,Elasin tema juures!®

,.Konélesid piihimusega ?*

,Palju., Liaksime tiilli.*

,,Mille iile ?*

»Jumala iile.“

Krasski kargas iiles.

,Jda istuma®, iitles Aleksander.

,,Olen temalt palju Oppinud, malemangu
ia muud. ‘

»Maleming on hea asi; vOime kahekesi

Ta saatis

méingida lihematel pdevil. Muu huvitab mind
enam, Konelesite ainult Jumalast?‘

,Ei ole asju, mis Jumalaga iihenduses ei
oleks.*

» loepoolest, 10hnab kiipsetatud haugidest
ja dsja pestud valgest mantlist, — nii viga tu-
letavad su s6nad Leonidi meele!*

..1a Opetas: Hivitage sojariistad! Votke
sahk ja haamer! Viga lihtne opetus, tagur-
line aade!*

»la varastas minu motte!* kisendas
Aleksander taltsutamatus vihas.

,»Sinu motte ?* naeratas sekretddr: ,,See
ei voi olla. Kui ta sellest minule esimest korda
koneles, olin kahekiimnekolme aastane; niiiid
kahekiimne seitsme. Millal aga kiisid sina
saarel ?*

,»0len seda ise motelnud; ta —~nle mulle
seda iitelnud.*

,00°%, iitles Krasski piihalikult: ,,Niiid
tean, kuis koik oli! Kes temale silma vaatab,
peab motlema nagu tema ja tahima, mis tema
tahab! Niiiid pead tema tahtmist tahtma, Alek-
sander, ja saad suuri asju tegema, sest sinu
joud on suur.®

,»Tema tahtmist?* kiisis Aleksander vihast
hidletuna, teotusest halvatuna.

~Ta volus sind!*

»lema volus mind?*

Aleksander vahtis meeletult
otsa, kelle nigu selgitas iilev valgus.

»Katsud vist pithimuse silmi jirel teha?*
mdoirgas ta: ,,Tead, mis temaga juhtus? Loin
ta piissipiraga surnuks ja kidskisin Jumalat va-
hele astuda, kui ta peaks julgema. Aga Jumal
el tulnud; muidu oleksin temagi piissipdraga
surnuks 166nud.*

Krasski kargas tema kallale, haaras kite
nagu kiiiintega tema peast kinni; kuid Alek-
sander vottis naerdes tema kiderandmed pihku
ja hoikas vahisodurid tuppa. Siis pandi Krasski
naeltekambrisse kinni, mille kohtuminister
Styr oli asutanud ja kus ta ise oli vaevienud
enne kui ta maha lasti. Tuba oli iileni puust
ja seinu ning porandat katsid sajad naelaot-
sakesed. Kes veerand tundigi sel porandal
puhkas, selle ihu oli iileni verine. Kes meele-
heitel pead vastu seina peksis, selle peast voo-
las veri. Aleksander ei tahtnud Krasski peat-
set surma; ta vajas tunnistusi.

Churgin tuli oma toast; ta kondis sula-
sena, selg kiiiirus.

,Mis on? Mis on?* kiisis ta ja keel liikus
raskepidraselt nagu paistetanud. Ta naeratas,
vaevaga meelekindlust alal hoides.

,Hakkad puhastama, eks ole?* Kkiisis ta:
»Aeg ongi selleks. Oled kohane mees!*

vastasele



468 A

G U

Nr. 15

Ta tahtis enesele viina klaasi kallata; kuid
Aleksander kisendas:

»Ara laku, idioot: motle! Mis te siin dige
olete teinud? Jile 6hk on siin majas ja kogu
linnas. Viskan koik need ametnikud siit vilja.
On palju uusi ndgusid.”

»Viga paljud surid taudidesse. Moned ka-
dusid teadmata kuhu. Politseid ei ole.”

»Ja sina ?“

»Ah“, iitles Churgin kurva pilkega: ,XKui
mind ometi vabastataks, ilma mulle haiget te-
gemata! Minust ei ole enam avalikkude asjade
ajajat. Kiskisin kiill eile oma isa ja e maha
lasta, selles oli midagi suurt; aga monus see
el olnud. Milestusi kirjutada — ,,Venemaa
hukkumine” v6i ,Aleksandri sdjad” — see
cleks mulle paras amet. Kas sul ajalookirju-
tajat vaja ei ole?* .

Tema lootuseta ja iroonilistest silmadest
ndis miirgist lima voolavat.

+Anna aru!* kisendas Aleksander: ,.Liihi-
dalt, selgelt!”

. Kohe, pean aga veel midagi iitlema. Kui
mind ametist vabastataks, ilma et see — nagu
Oeldud — haiget teeks . . . oleksin tanulik, sii-
damest tanulik!* '

Ta vaatas Aleksandrile ergutavalt nikku.

~Anna aru!* moirgas Aleksander.

Churgin pooras otsides aeglaselt pead.

..Kahju, et Krasski enam siin ei ole: ta oli
suurepdrane adjutant. Salakuulaja, — jireli-
kult teadis ‘ta koik. Lase oige teda tunniks
ajaks siia tuwua ja siis jalle kinni panna. Oleks
16bus.* '

,»Oled kloun.*

.See oleks metsik*, iitles Churgin kiusa-
tes.

»Ta on vist juba liig verine“, vastas Alek-
sander.

Siis muutus Churgin viga rahutuks ja se-
letas ruttu:

»Miljon s6durid taudi surnud: kaks mil-
joni asemele tulnud. Miks? Sest et siiiia an-
takse. Koik muidugi kommunistid, enesest
moista. Suuremalt jaolt maalt, tugevad poi-
sid, head sdodurid. Osalt juba keisri-ajal ope-
tust saanud. — — Varustus — toolised? Strei-
givad, nouavad tasu kullas. Naeruviiirt, sest
vaevalt saab midagi osta. Kodanlased surnud,
talurahvas suurelt osalt ka. Vili on meie ai-
tades. Vaesed maaelanikud omandavad en-
diste rikaste maid; vilja ei taha nad anda, peab
maha [66ma neidki. Siis jadb sojavigi nilga.
— — Jumala-poeg olla Peeterburisse ilmunud
ja pidavat vahete-vahel tagurlisi kénesid. Lu-
basin miljon kuldrubla tema kinnivotjale. Kuid
ta vOib ndgematuks muutuda. Igatahes pole

teda veel tabatud. Millest jireldada voib, et
Jumala-poega olemas ei ole!*

Ta naeratas kiitust lootes, kuid Aleksan-
der jai kiilmaks.

 ,Vagadus muutub igatahes suureks. Juu-

did rdndavad vilja ning usuvad, Jumal olla
eriti nende sober ja tahtvat neid ainsa rahvana
maailmas niljasurmast pddsta. Ristiusulised
on nilja pdrast vagad. See on koik, mis ma
tean, Aleksander! Niiiid tegutse, oled selleks
ainus kohane mees!®

Aleksander vaikis.

,Ma arvan, vend, et palju enam teha eci
ole’, iitles Churgin haavatult ja otsekohese
soprusega: ,,Ma arvan, jitame nddrameelsed
Jumala hooleks ja katsume ise, et minema
saame.*

,»Mul oli hea kavatsus®, sonas Aleksander:
Tahtsin hulludele selgeks teha kui magus on
t66. Kogu sojavigi toovdeks muuta, kas
moistad? Sojariistad neile kitte jdtta, atrade
kiillge punased lipud siduda! Kiilad, kus nad
tootavad, garnisoonideks nimetada; vabrikud,
millede katlaid nad kiitavad, kindlusteks nime-
tada; lollidega mingida ja midagi médistlikku
saavutada. Riigementide kaupa raudteid ehi-
tada; laskmine keelata, ainult tiigiga surmata
lasta. Varustustooliste arvu vihendada, loo-
vat t66d teha lasta, saadusi saaduste vastu
vahetada. Raha vidrtusetuks muuta: kes ra-
haga maksab, see tiigiga tappal!“

,» ldhendab, mondagi nii teha nagu vanasti
oli ?* kiisis Churgin ahnelt, kahvatuna.

Aleksander kohkus.

»El, el iitleb ta ruttu:
leidal*

HLeial iitles Churgin r6omsalt.

»Sa el usu, et see voimalik P

»Lule, Aleks, sdoidame #ra!
laevakene. Siin on kéigil 16pp!*

»Iuhanded saavad vabadusplatsile tu-
lemna; et mind kuulata. Sisepoliitilistel pohjus-
tel tahan Jumala jille maksvaks tunnistada.
Jutustan neile, et ta minule ilmus ja neile iitelda
kédskis: ,Tootage ja palvetage! Palve ilma
to6ta on patt ja tiihi kola! Tootage ka siis, kui
teisi ndete to6ta vedelevat! Nemad surevad
ndlga; teie aga saate elama, — maa peal ia
taevas!®

~Katsu!* iitles Churgin.

Aleksander kuulas, kas tuhanded hiiled
teda juba ei kutsu. Tal oli akki tunne, nagu
murduks midagi tema sisimuses, nagu poleks
tal enam tuge. Ta ajas ennast sirgu ja hingas
kergemalt, mirgates, et ta alles oma keha suu-
dab valitseda. Churgin iitles mahedasti:

HAinult t66 uuesti

Mul on tore
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,»Usud sa siis ise teda, omavahel olgu kii-
situd ?*

Aleksander vopatas. Tiis vaenu uuris ta
Churgini nidgu. Alles niiiid teadis ta, et oli
kartnud. Ta muutus kovaks kui kivi.

»Jumalat?*

aJast

Aleksander ei vastanud midagi.
vabises.

~Muidugi lollus, niljaste ihude rumal ku-
jutlus ?“ naeris ta ukutades.

., Kui Jumal olemas on“, vastas Aleksander:
.Siis pole sel tdhtsust. Tal pole midagi iitle-
mist, tal pole enam oigusi.*

»Saab ta kitte maksma ?*

.Kas purshuid maksavad kitte?¢

,.Kui nad tugevad on!*

.Kui meie norgad oleme!
talita selle jirele.”

~Jumal®, kisendas Churgin: ..Suur Jumal.
oiglane Jumal, juutide Jumal! Tahaksin, et
oleksin laps ia vbiksin uuesti alustada.®

Aleksander kargas kahvatult palveid po-
miseja kallale, haaras temast kinni. andis talle
kérvahoone nagu poisikesele ia kutsus vahid.

..Reaktsiooni teener, — nacla-kambrisse!*

Siis laskis ta oma riigemendi vabadus-
nlatsile marsida. Kui s6durid tema nime
hitiidsid, koditas teda veel kord niitleja-auah-
rns; ta tervitas suurepirase liigutusega.

Siis kisendas ta:

..Mitte lasta, konelen!®

Sest inimesed raudtee-tammi alustest koo-
bastest tulid juba salkadena lihemale: nilgi-
nud nigudest hiileas hele usk.

Kui vagad imet oodates vaikisid, hakkas
ta kdnelema ia koneles nii. kuis Priessnaja pii-
himus oli kiskinud: ent ta ei teadnud. et piiha
mehe sulane oli.

.Kiusasin Jumalat. meie Issandat ia kis-
kisin kirikud hivitada.” koneles ta: ..Altarite
ees kihutasin oma sddurid naiste kallale ja ni-
metasin rovedust sakramendiks! Igal kom-
bel olen Jumala vastu patustanud: kellegil
pole rohkem pattusid kui minul!

Taud tuli mu kallale. Vihesed nendest
elavad. keda taud haaranud. Siin seisavad
sodurid. viimsed riismed viest, mille {ilem
kord olin. Nad ajasid mind metsa, kui haige
olin. Nad tegid dieti, sest mis on iilem vie
korvall“

Sodurid  sosistasid. Nagu  tuulesahin
puude lehestikus kostis nende sosin iiles ja
vaikis dkki jille.

Paljud inimesed ronisid majade katustele:
kuigi nad lossist kaugel olid, ei usaldanud nad
valjusti hiilt teha. Kassidena roomasid nad.

Churgin

Pea meeles ja

Paljud istusid katuste-servadel ja lasksid ja-
lad rippuda. Tuhanded niod all platsidel iihi-
nesid ainsaks suureks kahvatuks kumaks. mil-
lest Aleksander joudu ammutas.

»Kui metsas iiksinda taudi kies lamasin.
_siis ilmus mulle Jumal. Tal olid viisud jalas
ja vana. kaunis ndgu. Ta oli nagu pithad me-
hed vanaaegsetel piltidel!*

Kuulajad 10id risti ette, naised nutsid.

»Jumal iitles: ,,Aleksander Kull, sa mort-
sukas, sind olen valinud, et sa mu Vene rahva
padstaksid! Utle neile: ainustki rahvast maa
peal ei armasta Jumal nii, nagu oma Vene lap-
sukesi! = Vene lapsukeste peale motlen tae-
vas pidevad ja 66d. Keegi ei osanud nii ilusaid
vagu laule laulda, nagu nemad, keegi ei pol-
vitanud nii alandlikult nagu nemad! Armas-
tan neid ja tahan nad jialle suurteks ja Onne-
likkudeks teha! Saatsin sdja ja revolutsiooni
ja katku, et inimesed teaksid, et mitte nende
kiies pole voim, vaid minu kides. Kolm mets-
looma rakendasin oma troika ette — sodja, re-
velutsiooni ja katku: nagu hobused kuulasid
nad mu sona. Koik rahvad pidid nende kap-
jade all surema: venelased aga saavad
elamal*

Kuuljad lamasid aukartlikult kuivanud po-
ris. Inimesed katustel 10id laksudes kded ni-
gude ette. Pisarad veeresid sormede vahelt,
sest kondiste sormede vahele jiid laiad pilud.
Nii palju pisaraid veeres maha, et mones ko-
has tolm niiskeks muutus. Aleksander helen-
das nagu leegitsev sammas.

..Kusagil on Onnistatud maa,” hoiskas ta:
wselle tootas teile Jumal minu kaudu! Pean
teid sinna viima! Vennad ja oed, selle maa
nimi on India! Seal on soe, talvel pole puid
vaja. Paradiisi-puuvili kasvab seal, kuid pa-
ganad soovad seda! Need peame hivitama,
iitles Jumal: ja kui nad hivitanud oleme, siis
vdime igavesti siiiia, vithe tootada ja magada
nii palju kui tahame! Sest toesti, iitleb Ju-
mal, see on elu-eesmirk ja paradiisi-mote!*

Niod uuristasid endid liivasse. Sahin lii-
vas tuletas hiigla-karija jalgade astumist meele.
Ahne kuulaja kukkus katuselt ja uppus ini-
meste-hulkadesse, kes korjuse puruks tallasid
ja jdlle liikumatuks muutusid.

.Riisi ja maisi ja nisu kasvab seal; kas-
vab enesest, ilma et kiilvata tarvitseks. lJa
puudel kasvavad viljad, mis on maitsvamad,
kui sai, ning magusad nagu kook!*

Rahvas kisendas.

,Lihavotteid saame piihitsema toredamini
kui rahu-ajal; saame piihitsema kuu aega! Ja
uut pitha peame piithitsema, mille nimi saab
olema paradiisi-piiha! Seda piihitsetakse
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soojemal ja magusaimal pideval ning koéik
saavad alasti olema. Iga neitsi saab sel pideval
anduda tohtima, nii mitu korda kui ta tahab!
Jumal iitleb: .Indias ei saa himurus patt
clema, vaid voorus. mis mulle kfige rohkem
meelepidrast! Venelased peavad elama, nagu
Aadam ja Eeva! Ja peavad vanaks saama
ning haigusi ei taha ma neile saata!*

Rahvas #dgas himuralt. Paljiud haarasid
iiksteisest hammastega kinni ja nuuksusid.
Sadurid istusid hiidletult maha ja panid piis-
sid endi korvale tolmusse. Keegi naine pal-
vetas Aleksandri poole ja sosistas: .Konele.
kallim, igavesti, kuni Jumal mu silmad sulgeb!
Sa piiha ingel, sa magus inglike!*

. Tee on pikk Indiasse.” iitles Aleksander:
.Tee on viga pikk.“

Seljad tuksatasid, niod kerkisid veidike
tolmust, kdrvad muutusid kangeks.

~Ma arvan, kaks tuhat verstal*

Koik ohkasid ja vaatasid Messiasele
nikku. Nad hoidsid pead viltu, nagu kerjused
kiriku-ukse taga. .. Muuda tee paar verstakest
lithemaks.* nurusid silmad: ,Halasta, isand!*

+Sel aastal ei saa me enam teele minna,
talv on juba ldhedal!*

Katusel naeris keegi nii valjusti, et naer
nagu kuri lind titkkk aega peade kohal holjus.
fkl};aksander piilus selja taha, rodu-uks oli laiali
ahti.

.Seks talveks peame veel siia
iitles ta wvaljult.

Ta kided virisesid, kuid seda ei ndinud
keegi, sest rodu-vore oli paksust marmorist.

Polvitajad tousid ringutades piisti.

oIsand ?%“ kiisisin Jumalalt: . Miks nduad
véimatumat asja? Kas peame nilga surema?
Peab kiilm meid votma?“

Tuhanded suud olid ammuli, hambad ko-
hutavalt irevil. Aleksander vaikis kolm se-
kundit, kogu plats kollendas hammastest.
Aleksander kartis. Ta hiél oli hore. kui ta edasi
koneles. Ruttu radkis ta:

»Jumal andis mulle head nou, vennad!
Arvan, see oli hea ndu, mis ta andis: ,Utle
soduritele, et nad vaestele vennakestele enam
liiga ei teeks! Ja neile, kel sojariistu ei ole,
iitle, et nad sodurid veidi armastaksid!*

jaamal®

Punavielased irvitasid, ajasid laisad ja-
lad sirgu, mingisid piissidega. Ja naeratasid
Oudselt.

Kerjused vaatasid aineti sodurite poole,
tungisid tasakesi koomale ja nihkusid sodu-
ritele lihemale.

.Koik aga.“ kisendas Aleksander nagu
vihas: koik aga, sodurid ja sOjariistatumad
peavad toétama, tGotama, toédtama ja too-

saadused kiiladesse talupoegadele viima, et
talupojad neile siiiia annaksid. Nad peavad

talupoevade juure minema ja iitlema: ,lIsake,
aitan sind pollul!* Ja nii peate sel_ talve}
elama ja ootama tulevase siigise viljasaaki.

Ja siis viin teid Indiasse! Onnistatud maale!*

Neile sonadele jirgnes vaikus. Aleksandri
koht muutus 0onsaks. Niis, nagu tdombuks
kibhvtine madu seal 06nsuses kerra. Aleksan-
der vajus veidi kokku, ta pea langes alla. ,,Mis
niitid ?* motles ta.

Akki karjatas keegi:

. Reaktsionddr!"

Siis kajasid kuus. kaheksa pauku
rodu; Aleksandri riigemendist lasti
iilema peale. Marmorikillud tuiskasid.

Inimesed kargasid iiles, siilgasid rodu
poole, siilg langes tagasi nende endi ndgudele.
Katustel-istujad kiskusid telliskive ning sari-
kaid lahti ja viskasid Aleksandri poole. Hullu-
meelsed kargasid ohku, tahtsid draandja kal-
lale tormata, tema korist hammastega. kinni
haarata. Kivid ei ulatunud rdoduni, hiippajad
kukkusid alla; kivid ja puutiikid langesid rah-
vahulga peadele. Moned haarasid korvalseis-
jatest kinni ja paiskasid neid Aleksandri poole.
vabanenud loomade moirgamine ja kisa kees
ja leemendas, nagu kobrutav miirk.

Aleksander heitis kohuli. Marmor-vore
pilude vahelt paistsid vilkeks kiimme tuhat
méaratsevat ndgu. Talle tuli sober meele, kes
iile Berliini katuste oli jooksnud. Pohja-idast
lendasid juba vareste hulgad, mustad sinaka
taeva pohjal. Ta roomas moéoda rodu Kivi-
porandat suurde saali. Siis kargas ta iiles;
korges, kuldraamiga peeglis ndgi ta ennast:
kéver oli ta, autu, arg, virisev, nagu varas,
lubivalge:; metsikult hulgus ta, nii et korge
vaikne saal vabises. Siis kihutas ta hiipates
kabinetti, haaras sojariistu nii palju kui sai:
palju padrunid, revolvri, piissi, noa. Ta ‘pu-
rustas Churgini seinkapi: Ah! siilg jooksis
suus kokku; ta leidis nahkkoti lihatoosidega
ja leivaga. Siis ronis ta katusele ja kuulatas.

Oli keskpiev.

Peeterburi agulites pakatasid #kki tule-
sambad. Stepan Krasski kiilv kandis 10ken-
davat vilja. ,,Venemaa puhastajad”“ algasid
tegevust. Koik varustusvabrikud kogu Vene-
maal lendasid sel tunnil 6hku. Suurtiiki-par-
kides jooksid hiljuti vikke astunud punakaart-
lased parvedena suurtiikkide kallale ja purus-
tasid need méne minutiga pihuks. Jalavie-
lastelt voeti sojariistad kidest. Korged tule-
rildad leegitsesid kdigil tinavanurkadel. Piis-
sid visati tulle. Tubli, vana seltsimeesseisab
dkki tosiselt noore punavielase korval. ,,Anna

vastu
endise
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siia!‘ sosistab ta ja votab piissi: ainult vastu-
paneku korral tapab ta tiisedate maamehe-
kkdtega.
»Piissid tulle!* moirgab nimetu kari.
,Visake dra! Visake dral*

Sodurid kaotavad pea. Uks voitleb tei-
sega. On koik #draandjad? Reaktsioon, ah!
ah! Paljud kuulavad moistmatult sona, viska-
vad piissid kauges kaares eemale, roomusta-
vad nagu lapsed. Mustusaukude kaaned kis-
takse pealt, visatakse piissid aukudesse, viha-
selt, polastusega, lidilusega.

»Visake dra! Visake &dra!“

Aleksandri riigement ei kuulanud sona.
.Liheme temaga Indiasse!* hiiiidsid nad.
India tundus koigest paari versta kaugusel
olevat.

Katustelt kisendati alla:
aral®

Ka need, kes ,,Venemaa puhastajate’” usu-
lahku ei kuulunud, moirgasid seda! Nad nut-
sid ja kisendasid: ,Kurjus tapetakse; vasti-
kud, vastikud piissid visatakse tulle!*

-Puhastage Venemaa! Puhastage Vene-
maal“

Lattpeened, kondised, alasti mehed ilmu-
vad kusagilt, kisuvad soduritel piissid kédest.
Naised langevad piisside kohale kummuli, ki-
suvad piissirauad jalgade vahele ning joruta-
vad: ,,Puhgstage Venemaal*

Ent Aleksandri riigement koondub ja voit-
leb, méirgab tema nime, kindral aga lamab 15-
disedes katusel. Surnuid on niipalju, et kahe
meetri korgune korjustemiiiir voitlejaid piirab.
Varsi on neid nii palju, motleb Aleksander, et
katuselt voin alla hiipata!

Sodurid peavad korjuste peale ronima, et
kuulipildujad to6le panna. Pealetungijad ei
lase; piissid, mis nende kiitte langevad, viska-
vad nad tulle! Nad kannavad korjuseid kilpi-
dena endi ees. Ulemised korjused veereta-
takse surnute-vallilt alla sodurite peale.

,,Matame nad korjuste alla!“ kisendab
keegi.

Meeletu pilgar! Siin ja seal — igalpool —
haaravad kaks kerjust korjuse ja naeravad:
kolmas kamandab: .,Uks, kaks, kolm, — lase
kdial* Ja iile surnute virna paisatakse kor-
jused alla.

Aleksandri riigement maetakse korjuste
alla. Moned sodurid, kes endid surnuks tegid,
lamavad meeletus hirmus korjuste all. Pikka-
mooda, pikkamoéoda roomavad nad korjuste
alt vilja, nagu putukad rusude alt. Virisevad
kited haaravad tuge otsides purustatud pea-

. Visake piissid

dest, siidametest, suguosadest kinni. Ette-
vaatlikult, ettevaatlikult piiluvad nad korijuste
vahelt vilja. Ohk kosutab otsaesiseid ja kui-
vatab vere kitel. Kuid kes korjuste alt vilja
pddseb ja pdevavalgust ndeb, kaotab mois-
tuse. L llus ilm tdna,*” iitleb iiks ja naerab tot-
ralt. Teine laulab keisrilaulu ja hiiiiab keis-
rile: ,.Ta elagu!®

»vVenemaa pulastajaid“ on juba miljonid.
Igaiitks kuulub nende kilda. Sodurid ei ole
cnam. Korjuste-virnadel seisavad konelejad
ia rdigivad suurel suul:

..Venemaa on puhas!
cnam!*

Keegi ei taha kuulata, naerdes kistakse
lobisejad alla. Parem surnute peal tantsida.
Kukutakse, tallatakse augud laipadesse.

Tapariistu ei ole

Neli pdeva ja neli 00d tapeti ja tantsiti.
Kolmestsajast kohast poles linn. Krasski va-
bastati. ‘Ta katsus moonaladu riiiistamist ta-
kistada; siis 166di ta surnuks.

Kes moonalattu tungis. hakkas kohe
ogima. Hammastega kisuti jahukotid puruks;
inimesed uuristasid endid ussidena jahusse ja
lambusid. Nad tormasid liha kallale nagu ro-
tid. Nagu inimesed varem viinast joobusid,
nii joobusid need niljased lihast. Nad laulsid,
kiskusid lihajoovastuses iseendi ihud puruks,
kéristasid endi suud 16hki, nagu kirjaiimbrikud,
ehk oOgisid nii palju, et surid.

Viljas rokkasid need, kes ladudesse ei
malitunud, ja siiiitasid hooned polema. Toit po-
les ja inimesed iihes toiduga. Kogu linna timb-
rus haises polenud lihast.

Viletsus suurenes, nidlg muutus veel suu-
remaks kui enne. Inimesed s0id surnute liha.
Kui nad sellest hulgana surid, said teised tar-
gemaks. Nad tapsid ja said varsket liha nii-
kaua, kui endist norgemaid leidsid. Esiti ajas
inimliha paljuid oksele; modne pideva péirast
s0id nad seda rahulikult. Suurte tulede idires
kiipsetati liha.

Churgin leiti sadama miiiiri d4rest nut-
mast. Ta tapeti ja tiikeldati; tal oli hea elu
oinud, tema liha oli rammus ja maitsev.

Aleksander istus kaevu poOhjas dmbris.
Aeg-ajalt kukkusid korjused tema korvale
vette. Ta ronis iiles ja piilus iile kaevu-rakke.
Ta nigi, kuis mees naise kallale tungis, kaua
voitles ja kui naine norkes, tema verd joi. Ko-
hutavad kied kobasid vahel kaevu rakkeid.
Aleksander nuttis hirmu ja jileduse piirast.

(Jirgneb).
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MINU VAIDLUSKIRI JOHANNES AAVIKULLE.

HENRIK VISNAPUU.
(Jirg.)

Peab {itlema. Sarnaselle otsuselle v5ib jouda
ainult seesugune arvustaja, kellele Underi tosine
luuletajaloomus on seitsme pitseriga sulet
raamat.

Image, vordlus, pilt — on Underi luuletaja-
loomuse suurim tunnus. Utelda, et vordlus
Underil on ,koguni teatava piiidmisega“ saa-
vutet, on samapalju kui eita iildse Underi annet.
Under on 0igemini eesti modernistlikkude po-
eetide hulgan ainuke tGsine imashinist. Kuigi
Underi vordlus monikord niitab peent ning
aristokraatlikku, siis peetagu meelen, et Under
on naisluuletaja ning périt Noor-Eesti voitlus-
ajajargult. Imesta voiks Aavik vist seda, kui-
das Under selle piranduse enesest on maha
raputand.

Kas oleks vaja moOningaid niitusi? On koik
raamatud niitusteks. Kuid siiski tiksikuid Aavik
tsiteerib:

Kus punast tiilli laotand akendelie

Ning purpurritiku mu clgadelle

Piev loojaminev . . .
ning kiisib, kas loojaminev piike tdesti pur-
purritiku 0Olgadelle laotab. Oi, veel hullemat
teeb loojaminev piike, ainult, kellele on ant
niha, see nieb.

Aavik tsiteerib:

Lehti kobaraisse vaotab kuu
Himura vabarnapunase suu.

ning imestab, et kuul sarnane suu ja et ta
selle lehtikobaraisse vaotab. Ja, kuu on see-
kord hull ning teeb seda. sest ta teab oma aega,
mil seda voib. Under teab seda ka, aga Aavik?
nagu niha, kahjuks mitte,
~ Aavik toob naitusi teistegi modernistlikkude
luuletajate toist. Ta iitleb: ,iildse aga niisugused
iiksikud paremad vordlused ongi Gigupoolest
koige positiivselt vi#rtuslikum element nende
luules“. Aavik leiab neid paremaid vordlusi
viga vihe. Suuremalt jaolt ndeb ta neis
kuriooslikkust, veiderdamist ning isefiratsemist.
Aavikulle on. peenutsemised ning veider-
damised isegi koige suggestiivsemad ning taba-
vamad pildid, nagu
Ju seinakell taob koriseden kolmat kildu
66 mustast tunnipakust.
Alle: Carm. bar. lhk. 83.
Koit veristub ... tiis loodang hirmsaid nuge, —
Barb.: Katastr. lhk. 11.
Sa valasid mind iile kiilme silmi littega.
Visn.: Jum. Ene! lhk. 63.

Ei ole midagi parata, et Aaviku fantaasia

nii nork, Aaviku ettekujutusvdime nii piirat.
Peab vaid kahjatsema ning iitlema: &rgu sar-
nane inimene tiikkigu luuletustest konelema.
Targaks teha siin kedagi ei saa, sest vordlus
on sedasama, mis virv pildin; see on maitse-
asi. Kui kord Aavikulle meeldib hall vdi vanade
meistrite pruun toon, otsigu siis oma maitsele
vastavat ning jitku rahule inimesed, kes 10uen-
dille tdmbavad kiirgavaid puhtaid vérve. See
pole Aaviku jaoks. Ei Aaviku hall isik kolba
siin mdodupuuks. Sellep siis hukkamdistmine,
sellep siis soovitus kirjuta ,kuu hObe gondel
pilvi laines hukub® (Sonetid lhk. 37, M. Under)
asemel ,kuu kumab“, ,kuu paistab“. Juba
iiksi sarnane soovitus osutab inimest, kes, emb-
kumb, kas kogu aeg nalja juttu ajab v0i on
kiisimusen otsustamisvOimetu. Peab siis' luu-
letus olema moni loodus- vdi hingeteadus ?
Ning mis on 10puks liialdus ning kuriooslikkus.
Votku ometi Aavik kitte rahvalaulud ning
Viedemanni sdnaraamat ning vaadaku, milliseid
lopsakaid isedratsevaid, liialdet, kuriooslikke,
veidraid, peenutsevaid vordlusi on tdis rahva
keel. Kas peaks hakkama tsiteerima Iiitelusi,
mida tunnevad koik n#htavasti piile Aaviku?
Aaviku meelt muudaks see vaevalt, teistele
pole seda wvaja.

Teise stiili pahena Aavik mérgib &ra moder-
nistliku luule raskepérasuse. Modernistliku lutle
stiil olla segane, tume, puududa mingisugune
selgus ning ladusus. Viljendus olla puudulik,
ebakohane, ebatépipddlne ning ebami#rane.

Nagu neist etteheidetest niha, on see vaid
iildine fraas. Ei ole kirjandust, mille kohta
seda koike el voiks Oelda. Ei ole voimalik
toenda, et Eesti modernistlik luule oleks tiiuslik,
ei ole voimalik matemaatiliselt kindlaks teha,
et Aaviku viited on ekslikud. Samuti ei anna
Aavikugi virsside analiiiisid ning tsitaadid min-
gisugust ustavat kinnitust tema modernistliku
kirjanduse hukkambdistvatele viidetelle. Otsus-
tamiseks on aga igal iihel tarvis teokseid endid
ise hoolega lugeda.

Eesti modernistlik kirjandus, samuti ka Eesti
luule on alles teel enese korguselle. Et sellen
luulen voib leida mdndagi ebakiipset, kes meist
tahab selle vastu vaielda vGi kes ei tea meist
seda ise. See koik ei ole meile uudis. Aavik
leiab kord jille uuesti Ameerika. Ta kirjutab:
sMispérast kirjutavad uvvemad luuletajad niisu-
gust stiili, mispérast on nende luule sageli nii
raskepirane, konarlik, segane, tume? P&hjus
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Wiesbadeni teater, pdles hiljuti pohjani maha.

vOib olla kahesugune- 1) m&nusus, lohakus;
2) kirjanduslik mood. Koige p##lt mdnusus ja
lohakus : raskep#raselt, konarlikult, ebam##ra-
selt, segaselt on kergem kirjutada, see nouab
vihem annet, osavust ja pingutust. Sest sel-
gus on raske ja tumedus on kerge.“

See on see Aaviku vana jutt iraskest ja
kergest kunstist, millest omal ajal kiillalt nalja
sai. Vaatleme niiiid liihidalt neid t6endusi, mis
Aavik oma viidete kinnituseks ette toob. Kbdige
pddlt juhime t#helepanu asjaolule, et Aavik
tahab ajada teiste kaela siiiidistusi, mis keele-
uvvenduste vastased keeleuvvenduse vastu ette
toid. Ta tOendab nimelt, et modernistliku luule
lugemise raskus ei olene mitte uutest sGnadest
ega uutest vormidest, vaid selle luule enese
segasest ning raskest stiilist. Aavikul ju on
sellen teatav 0igus, kuid siiski on selge, et
keeleuvvendus iildse meie kirjanduse lugemist
on palju raskendand. Meie ei taha sellega su-
gugi Oelda, et keeleuvvendust tarvis ei ole,
peame leppima iilemineku ajajargu raskustega.
Aavik teeks palju targemini, kui ta selle ase-
mel, et siitidi modernistlikkude luuletajate péile
veereta, uvvendet keele #radppimist publikulle
propageeriks.

Raskepiirase, segase, tumeda, ebakohase,
ebatidpse, sidetu, katkendilise, lohaka ning ko-

guni ulaka ja koketeeriva stiili n#itena toob
Aavik Visnapuu luule. Ta analiiseerib viiel suu-
rel lehekiiljel Visnapuu luuletust ,Jlo kavva
on kahele® ning jouab otsuselle: ,Uldse kogu
see siin analiiseerit Visnapuu luuletus kokku
teeb niisuguse mulje, nagu oleks selle kirjutand
mitte normaalse méistusega inime-
ne, vaid nirvihaigete asiiiili kandi-
daat voi pangsjonddr. Siiski publiku ja
eriti Visnapuu austajate rahustamiseks olgu
Geldud, et Visnapuu asi igatahes nii kaugel ei
ole. Idiootlikkuse mulje on kiill, aga ta loomu-
likku pOhjust Gnneks ei ole; selle pohjus on
hoopis teistsugune, nagu seda alamal veel tul-
lakse paljastama.®

Selle idiootlikkuse mulje poOhjustest kirju-
tatakse allpool jargmist: lugejaile olla Visnapuu
luule paljas mottetu sOnade mulin, see olla
mingisugune ulakus ning koketeerimine ning
seda ulakust olla Visnapuul palju. Uldse olla
ulakus Visnapuule koguni iseloomuline ja ta
koketeerida sellega. Ulakuse niitena Aavik
mainib: ,TalveShtust ringmingu® (Jumalaga,
Ene! 1k. 37), ,Oktoobri Ghtut suurlinnan® (HG-
bedased kuljused, lk. 15), ,Kevadet kiilan®
(Hob. kulj. 1k. 37) ning ,Konelusi Issandaga“.
See koik olla sodi, mille ees vaene publik
oma naiivsusen tunda suurt aukartust. Uks
n#itus seda sorti luulest olla:
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Sireli.

Sireli torkas pissirauda.

Sireli, sireli.

Palju on sopru langend hauda.

Sireli.

Sirelin seisis, valvas vaenlast.

Sireli, sireli.

Sirelit kevad puistab kaenlast.

Sirelf.

Sirelit kodu akna taga.

Sireli, sireli.

Sirelit Eo! uinu, maga!

Sireli.

Sirelin sdda, sirelit kanda.

Sireli, sireli.

Sirelit raua vastu anda.

Sireli.

Sireli torkas piissirauda.

Sireli, sireli.

Palju on sopru langend hauda.

Sireli.

Sirelit kodu! Sireli tarju!

Sireli, sireli!

Sirelin kodu — s0duri varju!

Sireli.

Sirelist onne! Kakskorda neli.

Sireli, sireli.

Sirelit sulle vooras ja veli.

Sireli.
Slsegi siis,“ Kkirjutab Aavik selle luuletuse
kohta, ,kui siin oleks tahet sdnaga ,sirel saa-
vuta mingit puht-kolalist ja sellega ka meele-
olulist muljet, oleks ometi pidand muude vahe-
sOnadega moodustama mingisugusegi mdaistli-
kuma ja enam seotud mdéttestiku. Niilid aga
mojuvad need mdttetumalt ja sidetumalt visat
vahelaused eksitavalt, irriteerivalt, ja kogu ,luu-
letus® on kui kellegi vaimuhaige lapsik
jampsimine. Visnapuul muidugi ei tule see
segasus vaimuhaigusest, vaid lihtsast, temale
iseloomulisestulakusest jaisedratsemi-
sest odavate abindudega.* (Harvendus
minu. H. V.)

Peab iitlema, et arvustajaga, kes oma suu
sarnaseid raskeid sonu tdis vGtab, koik asjad
mitte korras ei ole. Sarnased sonad 156vad
arvustusel sellega jalad alt, sundiden arvustaja
enese piddle vaatama kui vastutamata isiku
phile kirjandusen.

On siis Aavikul digus, kui ta ,Sirelit® ,vai-
muhaigeks lapsikuks jampsimiseks“ nimetab?
Vast on sellen luuletusen siiski mote, mille
arusaamiseks Aaviku mdistus pole kiilinind?

Kdige paalt on ,Sireli“ kaasitus, millen si-
suga seot s6na sireli tdidab sona kaasike
aset. Kirjanduslikule inimesele ei tohiks si-
sugi moistmine raskust teha. Kevadel, Gitse-
van loodusen seisab so6dur, valvaten vaenlast.
Ta on oma piissirauda pistnud Oitseva sireli.
On oierikas kevad, on 066. Sodur seisab tik-
sinda valvel, moelden oma armsama Fo pdile.

Eo voib rahulikult magada, sest sddur valvab.
Sodur tuletab meele oma kodu, oma isamaja,
mida {imbritsevad niitid Oitsevad sirelid ning
lausub:

Sirelin kodu, ji# s6duri varju!

On oitsev kevad, kuid on siiski s6da. Palju
on sopru langend hauda. Keset Oitsevat sire-
lit seisab s0dur ning otsib sirelist onne. Kas
elu voi surm?

Vellena tunneb Oitsevan loodusen seisev
sodur oma vaenlast ja ta tahaks selle mérgiks
vaenlasele ulata Oitseva sirelioksa.

Eks ole sisuline pilt kiillalt selge ning mot-
tekiik jirjekindel? -

(Ei oleks vast huvituseta selle juuren meele
tuleta seda asjaolu, mis mind inspireeris eel-
mainit luuletust kirjutama. N#gin vabadussoja
iihel kevadel rithma sdduried, kes eelliinile oma
kaassOdureid vahetama ldksid. Piissirauda oli
neil koigil pistet ditsevad sirelioksad.)

Samuti voiks jilgida ka teisten luuletusten,
mida Aavik armulikult sodiks ristib, kindlat
mottekiiku ning meeleoluliselt 1#biviid pilti.
Kurb kiill, et Aavik lugeda ei oska, kuid meie
pole sellen siiiidi.

Ei ole vdimalik liihikesen kirjutusen Aavi-
kulle kdtte n#idata tema teistegi analiiseerit
luuletuste analiitisinérkusi. Aavik ristleb siia-
sinna, kuid see, mis tal jaéb tabamata, on sisu
oige suun. Argu Aavik ometi ndudma tulgu,
et luuletus ennast kui iiks matemaatiline iiles-
anne lahendada laseks. Loomisloogika on kiill
alati kdind oma isemeelset rada.

Asjalikkudest n#pundidetest voiks mainda
Aaviku kirjutusen seda, et mitte soovitav ei
ole ebahariliku sonade korra tarvitamine, eriti
just relatiivpronoomide, sidesdnade ning ain-
suse genetiivi paigutamine ebavastavasse kohta.

Lopul Aavik kiisib jdlle, millest tuleb see,
et ,publik omas tildsuses (vahest mdned tiksi-
kud vilja arvat) suhtub kdige meie modernist-
liku luule kohta h#dtahtlikult, hi#kskiitvalt.©
Olla isegi leegion vaimustet poolehoidjaid. -

Aavik kostab jidlle nagu varemgi: ,Meie
kirjandust lugev publik ei miirka niiha neid
puudusi, ei julge neid niha.“ Meie publik
lugeda luuletusi ainult viisakuse, hi# tooni,
patriotismi ning snobismi pédrast. Aru ei saa-
vat meie publik mitte mdhku, veel viihem osata
see luuletusi nautida.

Vaib olla, arutab Aavik, et publik oskakski
vast, kuid sennised arvustajad ei olla avand
publiku silmi meie modernistliku luule puu-
duste piile, kirjanikud ise olla endid vastamisi
suurteks kiitnud. Niitid publik muud kui 16m-
mitagu nende suuruste een.

_ Kuid niitid peab sellel olema 1opp. Uks
viagev mees, nimega Johannes, kes ei karda
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surma ega kuradit, on tousnud Kuressaare
kadakasakste piigade keskelt, saab rdhuma
selle modernistliku luulemao p#i. Sest, vaa-
dake, aeg on tiis.

Ning see végev mees, nimega Johannes,
hiitiab: ,Siitpdéle aga tuleks taktikat muuta ja
hakata luuletajalt noudma iileni hiiad luuletust,
otsast 1opuni kolblikku teost, enam-vihem iiht-
laselt sisukat véirtuslikku luuletuskogu!“ Et
kuula ja imesta! Kes kiill varemalt, enne seda
Kuressaare Johannest, oskas nouda luuletajalt
hiidd luuletust! Kust teadsid seda Iluuletajad

seid ning koguni terveid stroofe. See olla titii-
tav ning irriteerida. Visnapuu korrata liig palju.
Korrata ju vGida, see olla tihtis retooriline abi-
ndu, kordamisel olla isegi suggestiivne ning
muusikaline moju.

Kuid kerkida kiisimus, miks Visnapuu kor-
dab. Kui Visnapuu midagi teeb, siis peab see
tingimata olema pShjendet mingisuguse pahega,
nii on Aaviku etteviet otsus kogu raamatu
kestvusel. Vaimatu olla, et Visnapuu korrata
teatava luule meeleolu saavutamiseks. Tekkida
kahtlus Visnapuu suhten. Ning vastus Aavikul

Sadi Léconte,

Prantsuse lendur, vottis hiljonti ileilmlise
kiirnsrekordi = lendas tunnis 37512 kilo-
meetrit.

ise, kust teadsid seda arvustajad ning kust
teadis seda vaene publik.

Jumal temaga, selle publikuga, on meilgi
temaga omad arved Gienda, kuid soovitaksin
publikul viga lugeda selle vigisi kaelakippuva
Opetaja ja meistri Johannes Aaviku ,puudusi
uuemas eesti luules“, et selguselle jouda sel-
lest vanast toest: Kutsumatu kiilaline on hul-
lem kui tatarlane. Kirjanduslik publik aga
voiks vorrelden n#ha, kui vdhe Aavik Oieti
suudab tungida asja sissu, millest ta kirjutab,
kui ebakirjanduslik on oieti see Randvere
Ruthi autor. Kes soovib, voib kinnita™ seda
vana kurba tode: pime #rgu hakaku iial ‘pime-
daile teejuhiks.

*
*

Eriline stiili pahe olla Visnapuul kordu-
mine. Visnapuu korrata sdnu, riimsdnu, lau-

Heakstegemiskommisjon,
kes liitlaste ja Saksa vahekorra piirast sage-

dasti koosolekuid peab. Keskel inglane
Bradbury, iiks tdhtsam kommisjoni liikmetest.

ongi valmis: kordamine tulla jovvetuset ning
voimetusest. Aavik kirjutab: ,Visnapuul on
raske uusi virsse ja lauseid leida, seepiirast ta
kordab vanu, juba oelduid. Niiviisi saab jille
kergemini luuletuse mone rea voi koguni salmi
vorra pikemaks venitada. Visnapuu teeb
ridul..

Visnapuu n#htavasti poeb mingisugust luu-
letamislikku verevaesust ja hingamise liihidust.
Et seda varjata, selleks tal kordamine ja tea-
tav sunnit paatos, mida mitmeist ta luuletusist
leiame“. Onomatopoeetiliste sGnade iilirohke
tarvitamine olla Visnapuul lihtsalt juba ulakus.

Niitustena Aavik toob triolettiden kirjutet
,Amorese“ proloogi, luuletuse ,Sireli ning
,Laulu Kodumaale® ning palju muid tsitaate.
Triolettiden ,olla“ kordamine lubat, kuid pikad
luuletused olla triolettiden lubamatud. Nahta-
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vasti pole Aavik midagi kuulnud noorema aja
muinasjutiudest ning isegi romaanidest trioletti-
den. ,Sireli* nimelisen luuietusen olia 78 sdnast
Alle lugemise jirele 35 korda ,sireli“. Tahan
kiisida, kas Aavik ja Alle on kunagi lugend,
mitu korda on iihen kaasitusen ,kaske® vo0i
Lkaasike®* ja kas refridin ,kaske® voi  kaasike®
tdhendab kaske? Aavik on lihtsalt sona kola
kiilge rippuma jifnd, ilma et ta oleks asja
sisu aimand.

Ja nonda on kogu kordamisegagi. Kui Aavik
eelarvamisela oleks asund kordamise kiisimuse
juure meie modernistlikun luulen, eriti Visna-
puu man, ‘Aavik oleks kindlasti moelnd meie
rahvalaulu loomismetoodi péile. Voib olla, oleks
ta siis pohjendamatu oletuse asemel, et Visna-
puu teeb ridu, vdind hdi eduga konsta-
teerida rahvalaulu loomismetoodi, seda muusi-
kalist tugevat elementi nein moélemain, seda
loomupérast iihist teed. Kuid Aavik on kate-
gooriline, tema teab, tema fitleb, et nii ja mitte
teisiti. Ta teeb seda samuti nagu Underi juu-
rengi, kelle vordlustest ta ei suuda aru saada.
Aavik ei kiisi Visnapuu juuren, et vdib olla
ongi see, mida ta iileolevalt ridade tegemiseks
otsustab, luuletaja iseloomu oluline kiilg; ta ei
kiisi seda ka Underi vordluste man.

SIS U.

Utleme algusen, millen oleme Aavikuga iihel
arvamisel. Aavik lausub: ometi iiks asi on
korgem ja tdhtsam kui kunst: elu ise. See on
tosi. Kuid jireldused sest ei sobi meil enam
Aavikuga. Seda n#eme pea. Nieme pea, et sel-
lest oletusest viilja minnen jovvame molemad eri-
listele otsustelle.

Pagsiilidistused, mis Aavik, see kirjandus-
lik uvveaja prokurtor, tdstab modernistlikkude
Inuletajate vastu, on jirgmised.

1) ,Mdtelge ometi: keset sGja pingutusi, vi-
letsusi ja hadi, sel iilitdhtsal ajaloolisel silma-
pilgul, kus rahvaste ja ka meie rahva saatust
otsusteti ja kus seega iihiskonna kogu joud
pidi olema selle hiiks ja selle kohaselt koordi-
neerit, kus iga liksik oleks pidand valmis olema
iildise asja h##ks ohverdama oma isiklikku
monusust, —nemad (s. o. modernistlikud luu-
letajad H. V.) laulsid oma erootilisi elamusi ja
naudinguid, sellega omalt poolt veel ti3stes ja
edendades sOja-ajale omast lodevust ja rikku-
must, mis on iitheks pohjuseks ja iduks majan-
duslikele rahutustele ja kokkuvarisemistele®,
nonda kiib Aaviku siitidistus.

Edesi Aavik kaebab, et erootika, mida mo-
dernistlikud luuletajad kujutavad, olla harva see
iilev, psiiiikistet tunne, vaid neile olla see ena-
masti seksuaalsus vGi selle poole kalduv iha.
Nonda Underil, Semperil, Barbarusel. Visna-

puust tuleme konelema hiljem. Under kuju-
tata erootilisi stseene ja naudinguid, péilegi
Under peenutseda, mis mojuda piinlikult. Ainult
Barbarus olla eht ning mdjuda siimpaatlikult.

Uldse olla eesti modernistlikkude luuletajate
erootika joudnud politsei piirini ning olla
hukkamdoistetav iihiskondlikun motten, see mo-
juda nagu alkohool.

,Kes meil vilja annab v0i vélja anda laseb
niisugust iithiskondlikult kahjulikkku kirjandust,
sel on vihe iihiskondlikku huvi ja vastutustun-
net“, kirjutab Aavik. .

Siin on selge etteheide meie hédkorra val-
vajatele, et nad sarnaseid kahjulikke luu-
letajaid trellide taha pole toimetand.

Vaatleme lihemalt Aaviku siiiidistusi.

Et.Aavik tahab sisse séifida kombluspolitseid,
et Aavik tahab ette kirjuta luuletajatele ainet,
millest nad peaksid kirjutama, sellest oleme ju
riadikind ja vaevalt pilvib see kdigi aege kirjan-
duslikkude kolblustidide piiiid tihelepanu. Aja-
lugu on n#idand, et kes oma kie iial paneb
ajaloo poorratta kiilge, et seda tagasi poorata,
on alati selle vahele sattuden surma saand.

Palju huvitavam on paljasta Aaviku meie
kirjandusajaloo voltsimiskatset: Aavik titleb, et
meie modernistlikud Inuletajad laulsid omi eroo-
tilisi elamusi kesk s0ja h#di, see olla hirmus.

On see nonda? Mitte sugungi. Aavik peaks
teadma, et armastuslaulud olid kirjutet suuren
enamikun juba enne ,Siuru® algust 1917 aas-
tal, nii Underil, Visnapuul. Aastast1910—1917
vast, kestab see ajajirk. Vast Barbarus Kkirju-
tas neid hooga hiljem. Sellep need on Aaviku
meelest ehtsamad?

Seda tuleb koigepiilt korrigeerida Aaviku
kirjutusen.

Teiseks peaks kirjandusajaloolane, kes elu
ning kirjanduse suhteid vihegi oskab tihele
panna, imestama, kui ta leiaks, et sd6dade ning
suurte vapustuste ajajirk, niis inimesten eroo-
tilised elamused eriti pdlema Shutab, eesti liiii-
rikasse mingisuguseid jdlgi poleks jitnud. On-
neks ei ole Aaviku tahtmised, mis hukka mois-
tavad erootilise luule, mitte tdide ldind. Eesti
kirjandus on eluga pidand kontakti, eesti
luule on kajastand oma aja psiitikikat, kiuste
monele keeleteadlaselle.

Kolmandaks, siigavasse ulatav naturalistlik
fraas ning pilt seletub osalt ka aja jumalast,
kes oma unistusliku pale oli péérand inim-
lastelt. Aja luule tendents sihtis karmile ning
julmale elule ldhemalle. Kirjandusajalooliselt
vajas modernistlik luule naturalismi kui kont-
rasti magedalle eelnooreestilikule ajale, millise
aja luuletajad lasksid lillekestel ning linnukes-
tel toimida inimeste asemel erootilisel alal;
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Noor-Eesti jiistelle korgustelle oli samuti vas-
tandiks vaja elu naturalismi.

Ning I0puks: tahaksin Aavikult kiisida, mil-
lise luuletaja teoste sihiks on erootiliste kirgede
ohutamine ning nende iilistamine. Kas ei ole
kannatuse 14bi piihitset nii Underi kui Visna-
pun armastuslaulud. Ainult inimesed, kes ripu-
vad iiksikute sOnade ja piltide kiiljen, vdivad
rifikida nagu Aavik. Need ei mdista tervikut.

Kas tOesti nii viihe on meil kirjanduslikult
kirjaoskajaid inimesi, et ei suudeta mdista meie
modernistlikkude luuletajate erootiliste poeeside
piilidesuuna? Kas t0esti ei ole tunt ega n#ht
seda kannatamist, seda - ,valge virava‘ een
seismist, mis Oigustab koik iiksikud deatailid
erootilisen luulen? Kas ei ole kiillaltki selge
see ahastus, mille all kannatavad meie Iluule-
tajad, kas ei ole kiillaltki ilmne vabanemistaht-
mise katse aja suggereerivaist erootilistest
meeleoludest? Votame kas voi ,Monituse®,
votame ,Ja sina, sa jumala emd“ Visnapuu lau-
ludest. Kas ei tee loomulikuks, lihtsaks ilmapatu-
taks Underigi suur elujouline elujaatav ning
maitsmiskiillane erootika? Otse siilituks saab
kogu toodang selle kaudu. Muidugi nendele,
kes seesmiselt kiillalt puhtad ning terved. Kes
aga poeb erootikat, sellele saab iga viiksemgi
asi roojaseks. Mulle n#ib nii, et Aavik on kui
need vanad iiksildased, kellele alasti keha eroo-
tiliseks kiusatuseks ning languseks osutus.
Mulle n#ib, et Aavik on nagu need vanad Tartu
kolblustddid, kes protesti tostsid ning Kkisasid,
kui Vanemuisesse alasti Koidu ning Amariku
ilma viigilehteta kujud iiles s#eti. Peaks ise-
ennast ning oma isu revideerima ennem, kui
ringa siitidistusega ning provokatsiooniga ava-
likkuse een esineda. 1919. aastal, iitleb Aavik,
stinnib p&ore erootikalt ajalauludelle eesti moder-
nin luulen, kuid see poére olla péiliskaudne
ning mittemidagititlev.

»Aja viletsus ning kombeline langemus neid
tosiselt ei liiguta ega pane nende siidant verd
jooksma“, kirjutab Aavik. Véhe eenpool Kin-
nitab ta: ,Nende moralistliku meelepaha taga
tundub koguni varjat kahjuroomu, et aeg ,hull
ja roojane® ja eriti neitseid vigistakse. Jirje-
likult nende kolblik indignatsioon on pigemini
silmakirjaline. Nad on sellele ropule ajale omas
sisimas koguni tiinulikud, et see neile annab
juhust ja pohjust tarvitada sellekohaseid mdis-
teid ja sOnu, nimelt ,ropp, patt, tiirasus, hébistet
neitsi, libu, hoor; millega saab jille iillatav ja
natuke skandaalitav olla“. See viimne kiia
eriti Visnapuu ning Barbaruse kohta.

Ilma pikema jututa, see kahtlustus Aavikult
on pohjendamatu ning alatu. Kust teab seda
Aavik, ndeb Aavik inimeste siidamesse ja nee-
rudesse! Vastutamatu kahtlustus kohvilavva
tagant, enam see ei ole. Ju Aavik teab, selle

jutuI kirjapanijat oodeti ammu teatava ringi
poolt.

Eriti téhtis motiiv ,ajalauluden® on patriooti-
line motiiv. Aavikul on &igus, kui ta iitleb,
et rahvustunde norkus on iildine meie harit-
lastele, kelle hulka kuuluvad ka meie kirjanikud.
Aavik imestab, et puudub meie modernistlik-
kudel luuletajatel isamaa vaimustus, puuduvad
patriootilised viirsid. Aavik seletab seda asja-
olu ainult modernistlikkude luuletajate kaldu-
vusega natsionalismi-vaenulise sotsialistliku
ilmavaate poole. Utlen, see on koguni hii, et
meil sarnast patriootilist luulet ei ole, nagu see
lokkas sdja ja revolutsiooni pievil Venemaal,
Saksamaal ning mujal. Teame viga histi, kui
paljn sarnane luule on viirt.

Niikergelt nagu Aavik ometi asja votta ei
saa. Sutdista ning tuvva pdhjenduseks ainult
sotsialistliku ilmavaate poole kaldumist. Asjal
on palju siigavamad juured kui paljas rah-
vustunde leigus ning sotsialistlik ilmavaade.

Kodige piiiilt eesti modernistlikud luuletajad
ei ole iialgi kaotand ildinimlikku k#sitluspinda
oma jalge alt. Inimene on pi#dvidrtus, siis
alles eestlane, venelane ning Aavik. See on
eesti modernistliku luule suur teenus, et ta ei
ole libisend kallakalle pinnale, kuhu Aavik seda
katsub meelita.

Uldinimlikkuse lipu korgelhoidmine sellel
julmal ning Gudsel ajal on eesti kaasaeglaste
kirjanikkude heroiline vigitegu. Seda hinna-
takse eesti kirjandusen siis, kui teistsugused
hindajad tulevad, kes puie taga metsa silmist
ei kaota.

Kuid on veel {iksikasjalisemad pohjused,
miks meil puudub vabadussdja ajasse puutuv
patriootiline véirss.

On just seegi, et aeg oli iseseisvaks saami-
seks nonda kiips, et iseseisvusetulek tundus
nii loomulikuna, nii jdreleslindivana faktina, et
tulekuvaimustus tundus téiesti tilearusena. Mida
tunti, oli see, et niilid tulevad teosta need
plaanid, mida oli kavva kannet stigavan pdvven.

Kuid pettumus jirgnes pettumusele, Kklassi-
soja esiletulevad iseloomustavad tunnused ei
lasknud end varjata, iildinimlik kannatus ei
voind kahesilma vahele jdida, inimesed, kes
sattusid rahva ette otsa ning valitsusesse, nii-
tasid peagi, et nendel puudus selge rahvuslik
kultuurpoliitika. P#ilegi oli minevase aasta-
saja teisepoole isamaaluule niivord vastikuks tei-
nud selle ala, et niitidki veel tundub vara neid
motiive puuduta. Miks nOvveti siis sarnasten
oluden isamaalist paatost. Kes ndvvab, ei see
moista ega tunne oma ajajirku. Peaks nagu
olema liig riskant siifida ennast selle vastu, mis
on. Peaks nagu olema see inimene liig suuren

arvamisen enesest. See kiib niitid Aaviku kohta.
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Meie niieme, mis on nende pettumuste tule-
mus: see on just vastand paatoselle, see on
pessimism ning sarkasm, see on see p#isma-
tuse tunne, et oleme dra ant vilistlaste képu-
tdie kitte ning teha pole esialgu midagi. Kuid
juba pettumus ja sarkasm néitavad rabvustunde
juuresolekut. See on iihe ja sellesama raha
teine kiilg.

Otsused usulise momendi kohta eesti liiiiri-
kan Aaviku poolt on sama kerge kiega pabe-
rille visat. Koike ei saa vooraste eenkujudega
seleta, olgugi et on ilmne mone luuletaja man
ekspressionismi mdju.

Et Aaviku raamatu viimsen p#itiikin tarvi-
tet tsitaadid on vdet p#Adasjalikult Visnapuu
luuletusist ning et Aavik suurema osa omast ,ar-
vustusest® piihendab Visnapuule, siis tahan
siin 16puks mdne vastumiirkuse omale lubada.

Mis Visnapuu ka ei kirjutaks, kas erootikast,
nukrast voi monitavast, kas ajameeleoludest,
sojast, kodumaast, rahvast, jumalast — see
koik on Aavikulle vastik juba a priori.

Peab konstateerima, et ei ole kavva aegu
enam monitavat, #ssitavat ning provotseerivat
kirjutust olnud iihegi eesti kirjaniku kohta kui
omale lubab Aavik. Vast vilja arvat enamlaste-
aegse ,Edasi“ kirjutus Underi ning Visnapuu
kohta, kuid seegi oli vaid fdljeton.

Koige p#dlt olla Visnapuu armastusliiiirikal
kaks poolust. Diskreetne, sentimentaalne—ning
rove, ropp. Esimene pale olla hale, jovvetu,
koguni Onnetu. See olla siiski veel stimpaatlik.

Selle asemelle astuda rovetsemine. ,Amore-
sest hiljem astuda asemelle ,teatav kergats,
ménglev, upsakas, paiguti otse ulakas toon
erootikas, mis olla jille Severjaanini mdju. Sar-
nased luuletused olla ,Neitsi saunan®, ,Ja sina,
sa jumala emd®, ,Jumalaga, Ene!®, ,Eokene,
eo-e0“, ,Kirjad Ingile® jne. Pean iitlema, et
kes Severjaanini luuletusi kunagi on lugend, see
teab, et Severjaaninil roppe laule ei olegi. Sever-
jaanini luule on Gigemini pirit eelrevolutsioo-
nilisest aristokraatlikust salongist, on mingi
rokoko, mida voiks vast suure pingutusega
leida Underi toodangust, samuti kui sirelite
rohkust.

Eriti huvitab asjaolu, kuidas on lastelaul
»Eokene, eo-e0“ erootiline laul. Kuidas on vaikne
eleegia, lahkumislaul ,Jumalaga, Ene!“ ula-
kas ning kuidas on ahastus ,Ja sina, sa juma-
la em#&“ kolblusvastane ning demoraliseeriv?
Tarvis siin meele tuleta seda, mis varem sellel-
puhul Aavikulle vastat ning juure lisada, et
Aavik, kiill ndnda n#ib, luuletajahinge mitme-
kiilgset ning vahelduvat palet tabada ei oska
ega seda moista. Aavik vGtab ithe hingelise
seisu ning kuulutab selle nimel kdik teised
hinge liiked voltsituks. Kuid koige enne on
Aavikul haiguslik tarve, nihtavasti tingit tema

enese hingelisest konstruktsioonist, koiki loo-
mingu protsessi saavutus: féra seleta moningate
vilispoolsete, korvaliste ning egoistlikkude een-
mirkidega. Ta, Aavik, ei tea ega tunne loo-
mingu enese kangekaelset ning isemeelset teed,
mida peab poeet kdndima tahesehktahtmata.
Nonda, mooten oma hingega, mis n#ib ole-
vat vOimetu mdistma loomingu tulen pdlevat
poeedi hinge,modernistlikkude luuletajate toodan-
gut, kinnitab ta vankumatu iseteadvusega ning
julma h#bematusega, et meie modernistlikud
luuletajad, eriti Visnapuu, kirjutata esiteks selle-
parast ,rovedaid“ laule, et olla modern,
. T#dhendab, puha vdlts, puha spekulatsioon.
Teiseks, roppus ning erootiline julgus olla
kerge ning odav abindu publiku tdhelepanu
voitmiseks, sellega voivat teha jdlle skandaali.
Pange téhele, mis see inimene iitleb: kiimme
aastat eesti liilirikat olla ainult skandaaliks
kirjutet! Ja see mees tuleb Opetama iilevat
rahvustunnet. Ning jdlle: ,Visnapuu aga ei
joudvat teisiti luuleta, tema tahta ,nimelt erooti-
liste julguste ja rovedustega {illata ning him-
masta“. Kuid edesi. Mitte iiksi seda, vaid
Visnapuu tahta koguni meeldida. Roppus meel-
dida naisterahvastelle (ma ei tea, missuguste
naisterahvastega libi kiiien Aavik seda on vGind
tundma oppida H. V.), seepirast kasuta Visna-
puu seda psiikoloogiat, et voiks delda, et ,vaa-
dake, missugune ropp poiss ma olen!“
Koik see, nimelt see Visnapuu erootiline

- laule, olla paiguti eneseriivetamine ja enese-

klounitamine ning ,kes niiviisi end klounitab
ja nagu poris piiherdab meie pi#liskaudse ja
arenemata maitsega publiku meeleh#ifks ja irvi-
tuseks, selle ideaalsemgi kiilg tundub kahtlasena
ja ebakindlana“, kinnitab Aavik. Ma pean
lausa iitlema, et mina p##le Aaviku ,Puudused
eesti nuemas luules“ pean meie publikut tema
enamikun rohkem arenenumaks ning vihem péé-
liskaudsemaks kui Aavikut.

Eriti annab sellest tunnistust Aaviku arva-
mine, et ,Konelused issandaga“ olla midagi
jumalateotuslikkn. Siin selgub, kui jovvetu
on Aavik iiht kirjanduslikku teost mdistma. V&in
omalt poolt (ma umbes nagu peaksin teadma,
millest rifgitakse ,Konelusten issandaga“) kin-
nita, et see tsiikkel on, just vastuoksa, jumala-
jaatamine ning selle leidmine. Ja leitakse
jumal siis, kui saadakse iile kdigest sellest,
milleks kiusavad inimese lihalikud meeled, kui
nende asemele astub seesmine kdrgem inimene,
péris inimene, see inimene, kes on heitnud
oma ihu ndnda, kui heidetakse #ra vana kulund
kuub, sest jumal ise on ,viljanpool silmi, kisi
ja jalgu®.

Aavik heidab ette, et meie modernistlikud
luuletajad ei olla kirjutand ,iihtki tGsist, realist-
likamat, olulisemat sGja voi lahingu kirjeldust
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ja meeleolu, nagu niit. Pushkinil poeemis ,Pol-
taava® jne. On siis, kui kiisida tohib, Pushkin
kirjutand ,Poltaava“ samal v5i jirgmisel aastal,
kui Poltaava lahing oli?! '

Kui Aavik teiste modernistlikkude luuletajate
ajalauluden leiab otsekohesust, siis on see jille
Visnapuu, kes olla, muidugi juba teada, silma-
kirjaline ja simuleeriv. Aga kuidas voibki see
olla teisiti, sest Aavik tahab seda.

Kui Visnapuu siida kihvatab kodanlise korra
vastu (luuletus Kkirjutet 1916 a.), siis mdnitab
Aavik: ,oleksid ise iiks neist neetuist, sd6ksid
ja jooksid kodige paremini ja omaksid maja siida-
linnas, ja selle lisaks, kui véimalik, veel villa
Vahemere ##res®. v

Kui Visnapuu hiitiab, #rge tapke inimest!
siis provotseerib Aavik: poos, fraas, vigurda-
mine koik! Ja, Aavikulle vgib olla see vigur-
damine, kui teise inimese stida tilgub verd selle
jilkuse piérast, kui see tiieealine lihtne mees,
kes nuttis, kui Visnapuu ringreisil seda luule-
tust luges, see ostis oma siidamega ka Aavikugi
mi:ituse.

Ei ole vdimalik seda Aaviku monituste leksi-
koni enam tdienda, kuid mdned lausa irvitused,
vassimised, provotseerimised ning h#bematused
olgu siin veel Giendet.

Kodige enne votab Aavik Visnapuu ,Kodu-
maa laulu®, triikib selle oman raamatun #ra,
tembeldab selle stiililiselt viletsaks ning hakkab
" siis temale omase hoolsusega jille oma kaht-
lustustood. Ta otsib jélle neid tagamotteid,
miks Visnapuu kirjutab sarnase luuletuse. Sest
Aavik ,teab“ kindlasti, et Visnapuu ei kirjuta
mitte aet loomingu pakitsemisest, vaid egoist-
listest sihtidest, Visnapuu tahab kasu saada!

Nii arutab Aavik, see kirjanduslik nuuskur,
Visnapuu suhten:

»Maameeste, talupoege vaba maa®.

Ah-aa! Maameeste, talupoege... tihendab,
Visnapuu tahab meeldida ##drmistelle parem-
poolsetelle, s. 0., maaliitlastelle.

»100liste, merimeeste vaba maa“.

Ah-aal! T&oliste, merimeeste . . . tihendab,
Visnapuu tahab meeldida toolistele, sotsialisti-
delle, punasille.

Et see nonda olla, seda ndidata luuletus
,Oudse aja poees“, kus olla kirjutet, et ,tapvad

MONDA

Traadita telefon Ameerikas.

Lithikese aja jooksui on traadita telefon Ameerikas
igapdiseks tarbeasjaks ja igatihele kiittesaadavaks lobuks
ja spordiks saanud Vaevalt leidub Ameerikas linna,
milles poleks iithte vo6i mitut traadita telefoni jaama.
Koik jaamad on eraettevottel asutalnd; mitte ainult
elekirofirmad ei ole rulanud uut leidust kasutama, vaid
selle eksploateerimiseks on asutatud ka hulk eiietievit-

punased ja tapvad valged“. Sellest jireldab
Aavik, et Visnapuu kirjutavat meie sGjavie ja
sodimise vastu. Ei. luuletaja mdistab hukka
igasuguse tapmise ning kannatab selle dudse
paratamatuse all. A

Mis puutub ,Kodumaa laulusse®, siis on see
luuletaja tuleviku pilt meie kodumaast, kus
elab maarahvas — pdllupidamine (ja see kdige
paalt), tooline — toostus, merimees — merias-
jandus ning kaubandus ning kus valitseb sotsiaalne
Oiguslus ning vaba vaimline looming. Muud
midagi. J##b luuletajale iiksk6ik, nimetagu voi
sarnast korda kommunistlikuks korraks. Luu-
letusest, jidb inimene ikka, ikka meil veel velleks,“
millen on avalduse leidnud iileilmaline vendlus-
aade, mis ei tohi kaduda silmist ka kGige hirm-
samail, Onnetumail sGjaajul, tsiteerib Aavik jarg-
misad read:

»,Pea meelen, inimene, kitsan puurin, pilun,

et eksiden ja#ib velleks ikka inimene,

kas on ta hiinlane v0i on ta venelane.
ning lausub: ,Siin siis kurdetakse, et Kuper-
janov (luuletus on kirjutet Kuperjanovi surma
puhul tema mélestusele H. V.), meie vabadus-
soja suurim ja lugupeetum kangelane, on meie
yvendi® — wvenelasi ja hiinlasi — s0jas tapnud,
mis viiga hale ja valus on Visnapuu meelest.
Mitte ,Kuperjanovi mélestusele®, vaid ,Kuper-
janovi siitidistuseks“ oleks pidand Visnapuu
kirjutama selle luuletuse paalkirja all“. Sellele
otsuselle jovvab Aavik sellepdrast, et tsiteerit
luuletusen inimene, kellele hiiiitakse, et ta peaks
meelen, olla Kuperjanov ning hiinlane ja vene-
lane olla meile vend anijalgaden.

Ei, Aavik. See inimene, kelle poole ptorab poeet
sellen laulun, olete Teie, olen mina, on kdik rahvad.
r= Et Aavik sOna vend paneb anijalgadesse, sest
ei maksa meil konelda, oleme selleks liig eri-
nevate ilmavaadetega. Sellep ka Teie otsused.

Kuid olgu 6eld: embakumba, kas tuleb see
Aaviku juuren voimetusest moista, mis on Geld
nein viimseten kone all olevain luuletusin voi on
see Aaviku poolt provokatsioon. Tehku Aavik
ise sellest jireldused.

QOa tdnamatu iilesanne end kaitsta, kuid
olgu juhit publiku téhelepanu sellele sihilikku-
selle, millega Aavik valgustab teatava isiku tea-
tavaid virsse.

SUGUST.

teid. Samal ajal on asutatud ka hulk eri-ajakirju, mis
lajiadele hulkadele vastu tulles, traadita telefonisse puu-
tuvaid kiisimusi kiisitavad vohikule arusaadaval lihtsal
kujul. Ajakirjad sisaldavad palju pilte ja muidugi veel
rohkem reklaami.

Nagu teldud, on igss suuremas linnas n. n. ldhte-
jaam, millest sOnumid, kontserdid, naljatilgad ja iildse
koik, mis kdrva viib huvitada, kdige nelja kaare poole
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lajali saadetakse. Hiile-lainte edasikandjaks on 0ohk
(mitte traat nagu ,hariliku“ telefoni juures), mis iial ei
viisi, iial ei tdrgu Uhendust andmast ega iial ,kinni“ ei
ole sellele, kel vastuvotte-digus riigilt omandatud Peale
litsentsi ei ole vastuvdimiseks muud vaja kui traadist
vastuvatte-riist ehk antenn ja viiike kuulde-aparaat; nagu
varem rikkad endi lastele aurumasina ehk raudtee ithes
veduri ja vagunitega kinkisid, nii kingitakse Ameerikas
niiiid traadita telefoni vastuvotja, mis rohkem ei maksa
kui 50 — 200 dollari. Iga daam, kes endast viihegi lugu
peab, jalutab tdnaval, antenn kiibaral ja kuulde-aparaat
korva kiiljes, et iga silmapilk kuulda koike, mis teda
huvitab.

Liihtejaamadel on iga pd#eva jaoks kindel kava, mis
ajalehtedes varem teada antakse. Ari-tundidel teadus-
tatakse muidugi nuemaid borse- ja kaubandusteateid, 16u-~
naks pakutakse muusikat, peale lounat opetlikke ehk
vaimulikke konesid, sellele jirgneb kontsert ja keskoost
hommikuni tantsumuusik. Kus mitu lihtejaama olemas,
milledest igaiiks isepikkuste ,lainetega“ tootab, seal
voib see, kes niiit. vaimulikku kdnet ei soovi kuulata, oma
vastuvotja thendada ooperiga, mida sel ghtul ette kan-
takse; ehk aga voib inimeste-sdbralik drimees peale oma
era-vastuvotja veel teise iiles seada iriteenijate jaoks.
Iseenesest mdista on Ameerikas koik aurikud, mootor-
paadid, purjepaadid ja autobussid vastuvotjatega varus-
tatud; tinavatel on suurte elektrofirmade ees aparaadid
konetorudega, mis uudishimulikule kuulajate-hulgale jutus-
tavad, mitu hammast moni kuulus poksija teisel sisse on
166nud voi kuidas areneb kusagil kaugemal osariigis pa-
rajasti kiisil olev jalgpalli voitlus. Mees- ja naislauljad,
niitlejad ja niitlejannad usaldavad igal ohtul endi hd&-
led Shu hooleks. Tahtis varematel aegul moni rahva-
saadikuks kandideerija valijatele selgeks teha, et nimelt
tema nende huvide parem kaitsja on, siis pidi ta pikki
ja kulukaid autosditusid tegema, kuulajaid otsides. Niitid
istub ta mugavalt kodus kirjutuslaua #ires ja koneleb
lihtejaama mikrofooni, teades et tuhanded kuulajad hom-
miku-einet siities tema sonu saavad kuulama. Tuleb usk-
likul yankee’l pithapdeva hommikul #kki meele, et ta
pattude arv nidala jooksul 6ige suureks kasvanud, siis
ei tarvitse tal seepiirast veel kodusest hommiku-rahust
loobuda; ta votab lihtsalt voodi korval rippuva vastu-
votte-aparaadi ja kuulab jutlust ning onnistussdnu nii
kaua kui soovib. Isegi laulatusi on Ameerikas traadita
telefoni teel toimetatud; algupirasel viisil laulatatud
paaride pildid ilmuvad muidugi ajalehtedes. Iseenesest
moista, et traadita telefon ainult ajaviite-asi ei ole, vaid
sel suur kultuuriline tihtsus on, Inimesed, kes linna-
dest penikoormate kaugusel elavad, nagu Ameerika far-
merid, vdivad traadita telefoni abil kultuur-tsentrumi-
tega alalizes tihenduses olla. —ts—

Kilpkonnad linnateenistuses.

Hillsdale Ameerikas on vist ainuke linn, mille-teenis-
tuses hea eduga téotavad kilpkonnad. Linn on kohe-
dale liivapinnale ehitatud ja torud, mida kaudu pinna-
pealseid veid siigavamale juhitakse, ummistuvad alatasa,
eriti kui dgedad vihmahood palju liiva torudesse uhu-
vad. Kuna torud kokku mitu kilomeetrit pikad on,
oleks nende puhastamine masinate abil viga kulukas.
Masinate asemel tarvitavad linna-isad torude puhastaja-
tena viikseid kilpkonne, kellede armsaks tegevuseks
vabaduses on liivas ja koOntsas kidike uuristada. Linna
teenistuses on suurem hulk kilpkonne, kes torud alati
korras peavad. - —ts—

NALL

Suurepirsne konjak; kui vapa see on?
Seda ma ei tea. Aga vanemaks see niiiid kiill enam
ei saa!

Tark laps.

Trammivagunis kiisib konduktor daamilt, kel viike
poisike kaasas:
,Kui vana on laps?*
,Viieaastane,“ vastab daam.
LHiiva,“ iitleb konduktor ja lidheb edasi.
,Ema on nelikiimmend kaks,* hiitiab poiss jirele.
F

Kingsepa tarkus. Opipoiss Jass jitab t56 seisma ja
hakkab sormede peal arvama: ,— Uks, kaks, kolm,

—neli—*

Meister: ,Mis sa loed seal, Jass?“

Jass: ,Arvan jérele, palju pahuraid vanamoore meie
majas on.“

Meister : ,No palju sa’s said ?“

Jass: ,Uhes meistri prouaga seitse.”

Meister: ,Sina lurjus! Voi seda julged sa suust
viilja ajada!“

Jass: LEi, ei, kulla meister, ma eksisin. Tahtsin

iitelda, et neid ilma meistri prouata kuus onl“
Meister: ,No see on teine asi. Aga teine kord ira
enam eksi.*

Kirjavastused.

E. Kerna. T=s. Teil on annet realistliselt, pildikalt
ja elavalt kirjutada. Aga maitse on arenemata, sisus ja
vormis on palju labast. Kbdik kolm jutukest jadvad tai-
vitamata, samati ka naljad.

—ar. T-s. ,Aimdused” ei lihe meile ega nim. kir-
jastusele. Voiksite tolkeid nim. kirjanikust prooviks
saata, kui nad alguskeelest tehtud.

Valmisriieie kauplus
Nr. 9-b. Uus Kalamaja ian. Nr. 9-b.

Suur vdljavalik igasugu suuruses meesterahva
valmisriideid ja naisterahva manilid. Hinnad
véljaspool voistlust.” Tulge ja vaadake!

Austusega ratsepp J. Loormann.

Ara kOba kohtlaselt imber, kui pealinna soidad.

Vaat’ seal ongi see L. E. Meigas’e raa-
matukauplus, Suur Pdrnu maant. nr. 2, kust juba kodunt
tulles omale kirjandust ja koolitarvitusi kavatsesid osta.
Astu sisse, Meigas on oma mees, ega ta sulle midagi
tee, annab teine veel head nou.

X u/n ‘{‘ZE,‘ t&r 7
et’Le_e' o:/uatud: "
» Xrip. 9- ‘iau/za , 772,
J Portreed~Trupicts
ﬁureno@y‘e e~

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
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Eesti Kirjastus-Uhisuse «Pdevalehe»

raamaitu- ja kirjutus-
maiterjaalikauplus,

Jaani tdn. nr. 6, Krediit Panga majas,

soovilab rikkalikus valikus odavamate pdevahindadega
oma miimekesiseli itdiendatud kaubaladusit koolidele,
- - oOpetajaile ja opilaskonnale - -

raamatuid, kirjutusmaterjaale ja koolitarbeid,
riigi- ja seliskonnaasutusiele konioriraamatuid
ja kaniseleitarvidusi ja jallemtdjaiele soodsa-
matel tingimistel i¢asuguseid sesooni kaupe.

[

Maitserikkad ilu- ja lihiposipaberid,
kirjutuslaua garniiuu_rid ja nahakaubad,

(-]

Tdielik ladu ilu- ja jutukirjandusest ja
kooli- ning teaduslikkudest raamatutest.

Midk en detiail ja en ¢ros.

Tellimisie vasiuvoimine koikide vdljamaa raamatute
= ~ jia ajakirjade peale. - =
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